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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 6/2002
z 12. decembra 2001

o dizajnoch spolocenstva

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloc¢enstva, najmi jej
¢lanok 308,

so zretelom na navrh Komisie (1),
so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a sociadlneho vyboru (3),

ked’ze:

(1)  Jednotny systém na ziskanie dizajnu spoloCenstva, ktorému je
pridelend rovnakd ochrana s rovnakym U¢inkom v rdmci celého
uzemia spoloCenstva, by mal presadzovat’ ciele spolocenstva, ako
st uvedené v Zmluve.

(2)  Zakon o rovnakej ochrane dizajnu prijali iba krajiny Beneluxu.
Vo vsetkych ostatnych clenskych statoch je ochrana dizajnov
zalezitostou prislusnych vnutroStatnych pravnych predpisov
a vztahuje sa na tizemie daného Clenského §tatu. Zhodné dizajny
sa mozu preto v rozliénych ¢lenskych Statoch chranit’ rozliéne
a v prospech rozliénych majitelov. Toto nevyhnutne vedie ku
konfliktom pocas obchodovania medzi ¢lenskymi Statmi.

(3)  Podstatné rozdiely medzi zakonmi ¢lenskych $tatov o dizajnoch
brania a naruSuju sutaz v ramci celého spolocenstva. V porovnani
s domacim obchodom a sttazou v oblasti vyrobkov, ktoré zacle-
iyt dizajn, obchodu a sitazi v ramei spolo¢enstva brania a naru-
Suju velké pocty prihlasok, uradov, konani, zdkonov, narodne
obmedzenych vyluénych prav a kombinovanych spravnych
nakladov na zodpovedajuce vysoké vydaje a poplatky pre prihla-
sovatel'a. Smernica 98/71/ES Europskeho parlamentu a Rady
z 13. oktobra 1998 o pravnej ochrane dizajnov (*) prispieva
k néprave tejto situdcie.

4)  Uginok ochrany dizajnu, ktory je obmedzeny na tizemie jedno-
tlivych ¢lenskych $tatov, aj ked’ je ich pravo aproximované, vedie
k moznému rozdeleniu vnutorného trhu v stvislosti s vyrobkami,
ktoré zaclenuju dizajn, ktory je predmetom vnutrostatnych prav
vlastnenych rozliénymi jednotlivcami, a teda predstavuje
prekazku pre vol'ny pohyb tovaru.

v. ES C 29, 31. 1. 1994, s. 20 a U. v. ES C 248, 29. 8. 2000, s. 3.
v. ES C 67, 1. 3. 2001, s. 318.
v. ES C 110, 2. 5. 1995 a U. v. ES C 75, 15. 3. 2000, s. 35.
v. ES L 289, 28. 10. 1998, s. 28.
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Toto vyvolava potrebu tvorby dizajnu spolocenstva, ktory je
priamo uplatnitelny vo vSetkych ¢lenskych Statoch, pretoze iba
takto bude mozZné ziskat' prostrednictvom jednej prihlaSky
podanej Uradu pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a dizajn) v stlade s jedingym konanim podla jedného
zakona jedno pravo na dizajn pre jednu oblast’ zahriiujucu vsetky
Clenské Staty.

Pretoze ciele navrhovaného opatrenia, t. j. ochrany jedného prava
na dizajn pre jednu oblast zahriiujucu vSetky Cclenské Staty,
nemozu ¢lenské Staty dostatocne splnit’ z dovodu miery a dopadov
tvorby dizajnu spoloCenstva a tradu pre dizajn spolocenstva,
a mozu sa teda lepSie dosiahnut’ na Grovni spolocenstva, spolo-
¢enstvo moze prijat’ opatrenia v stilade s principom podriadenosti,
ako je uvedeny v ¢lanku 5 Zmluvy. V sulade s principom umer-
nosti, ako je uvedeny v spomenutom ¢lanku, toto nariadenie
nemoze byt nad ramec toho, Co je potrebné, aby sa tieto ciele
dosiahli.

Zosilnena ochrana dizajnu nielen podporuje prispevok jednotli-
vych pdvodcov k celkovej znamenitosti v danej oblasti, ale tiez
podporuje inovacie a vyvoj novych vyrobkov a investicie na ich
vyrobu.

Preto pre odvetvia spoloCenstva je dolezity pristupnej$i systém
ochrany dizajnu upraveny podla potrieb vnutorného trhu.

Hmotnopravne ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa dizajno-
vého prava by mali byt v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
smernice 98/71/ES.

Technologickym inovacidm by sa nemalo branit udelovanim
ochrany dizajnu, ktoré¢ho znaky su dané vyluéne technickou funk-
ciou. Povazuje sa za zrejmé, Ze toto neznaci, Ze dizajn musi mat’
esteticku kvalitu. Podobne vzajomna funkcénost’ vyrobkov rozlic-
nych vyrobcov by sa nemala znemoznovat rozSirenim ochrany
na dizajn mechanického prisluSenstva. Preto tie znaky dizajnu,
ktoré st vylucené z ochrany na zaklade tychto dovodov, by sa
nemali zohladiiovat pre ucely postdenia, ¢i ostatné znaky
dizajnu spihaju poziadavky ochrany.

Mechanické prisluSenstvo stavebnicovych vyrobkov —moéze
napriek tomu tvorit’ délezity prvok inovac¢nych vlastnosti staveb-
nicovych vyrobkov a predstavovat vyznamné trhové hodnoty,
a malo by byt spOsobilé na ochranu.

Ochrana by sa nemala rozSirovat na tie stcasti, ktoré nie su
viditelné pocas bezného uzivania vyrobku, ani na tie znaky
takejto Casti, ktoré nie st viditelné, ked’ je dana Cast’ nainstalo-
vand, alebo ktoré by samy o sebe nespifiali poziadavky, pokial
ide o novost’ a osobity charakter. Preto tie znaky dizajnu, ktoré su
vylicené z ochrany z tychto dovodov, by sa nemali zohl'adiovat’
pre G&ely posudenia, &i ostatné znaky dizajnu spiiiaji poziadavky
ochrany.
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Uplné aproximacia pravnych predpisov ¢lenskych §tatov o vyuzi-
vani chranenych dizajnov pre Gcéely povolenia opravy zlozeného
vyrobku, aby sa obnovila jeho povodnd vonkajsia Uprava, ak je
dizajn pouzity alebo stelesneny vo vyrobku, ktory predstavuje
sucast’ zlozeného vyrobku, na vonkajsiu Gpravu od ktorej zavisi
chraneny dizajn, by sa na zéklade smernice 98/71/ES nemohla
dosiahnut’. V ramci zmierovacicho postupu pre spomenuti smer-
nicu sa Komisia zaviazala, Ze preskuma dosledky ustanoveni tejto
smernice tri roky po termine na transpoziciu tejto smernice najmé
pre priemyselné sektory, ktoré st najviac postihnuté. Za takychto
okolnosti je primerané neudelovat ziadnu ochranu dizajnom
spoloCenstva dizajnu, ktory je pouzity alebo stelesneny vo
vyrobku, ktory predstavuje stcast zlozeného vyrobku, od
vonkajsej upravy ktorého dizajn zavisi a ktory sa pouziva pre
ucely opravy zlozené¢ho vyrobku, aby sa obnovila jeho povodna
vonkajSia uprava, pokial Rada nerozhodne o svojej politike
ohl'adne tohto problému na zdklade ndvrhu Komisie.

Postdenie, ¢i dizajn ma osobity charakter, by malo vychadzat
z toho, ¢i celkovy dojem, ktory nadobudne informovany uzivatel
skiimajuci dizajn, sa jasne odliSuje od dojmu, ktory nadobudne
z existujuceho dizajnu, pricom sa zohladni povaha vyrobku,
na ktorom je dizajn pouzity alebo v ktorom je dizajn stelesneny,
a najmi priemyselny sektor, do ktorého patri a miera tvorivej
volnosti, ktort ma povodca pri tvorbe dizajnu.

Dizajn spolocenstva by mal ¢o najviac slazit’ potrebam vSetkych
sektorov priemyslu spolocenstva.

Niektoré z tychto sektorov vytvéaraju velké pocty dizajnov pre
vyrobky casto s kratkym trhovym zivotom, kde ochrana bez
prekazky zapisnych formalit je vyhodou a dizka ochrany ma
menSiu zavaznost. Na druhej strane, existuji priemyselné
sektory, ktoré si cenia vyhody zapisu z dovodu viacsej pravnej
istoty, ktort poskytuje, a ktoré vyzaduju moznost’ dlhodobejsej
ochrany zodpovedajucej predvidatelnému trhovému zivotu ich
produktov.

Toto vyzaduje dve formy ochrany, kde jedna forma je kratkodoby
nezapisany dizajn a druha forma je dlhodoby zapisany dizajn.

Zapisany dizajn spolocenstva vyzaduje tvorbu a vedenie registra,
v ktorom buda zapisované vSetky tie prihlasky, ktoré vyhovuju
formalnym podmienkam a ktorym bol odsthlaseny den podania.
Tento zapisny systém by v zasade nemal vychadzat z tplného
prieskumu suladu s podmienkami ochrany pred zapisom, ¢im sa
pre prihlasovatelov udrzia zapisné a ostatné proceduralne
prekazky na minime.

Dizajn spolo¢enstva by sa nemal presadzovat, pokial nie je
dizajn novy a pokial’ tiez nema osobity charakter v porovnani
s ostatnymi dizajnmi.
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Je tiez nutné umoznit’, aby pdvodca alebo jeho nastupca na trhu
vyrobky, ktoré zahriiuju dizajn, odskasal prv, nez sa rozhodne, ¢i
ochrana vyplyvajuca zo =zapisaného dizajnu spolocenstva je
zelana. V tejto stvislosti je nutné zabezpecit, aby spristupnenie
dizajnu pdvodcom alebo jeho nastupcom, alebo neopravnené spri-
stupnenie pocas obdobia 12 mesiacov pred diom podania
prihlasky na zapis dizajnu spoloCenstva neposkodilo posudenie
novosti alebo osobitého charakteru dané¢ho dizajnu.

Vyluéna povaha prava udeleného zapisanym dizajnom spolocen-
stva je v zhode s jeho vdcSou pravnou istotou. Je vSak vhodné,
aby nezapisany dizajn spoloCenstva predstavoval pravo iba
na zabranenie kopirovania. Ochrana by sa tym nemohla rozsirit’
na vyrobky s dizajnom, ktoré¢ si vysledkom dizajnu, ku ktorému
nezavisle dospel iny povodca. Toto pravo by sa tiez malo rozsirit’
na obchod s vyrobkami, ktoré znamenaji porusovanie dizajnov.

Vymahanie tychto prav by sa malo ponechat na vnutroStatne
pravne predpisy. Je preto potrebné, aby sa zabezpeCili isté
zakladné jednotné sankcie vo vSetkych clenskych §tatoch. Takéto
sankcie, bez ohl'adu na pravomoc, podla ktorej sa vyméhanie
uskutocnuje, by mali byt schopné zastavit' porusovanie.

Ktorejkol'vek tretej osobe, ktorda moéze preukazat, ze v dobrej
viere zaCala vyuzivat, dokonca aj pre komeréné ucely v ramci
spoloCenstva, alebo vykonala preukazatelné¢ a Ucinné pripravy
v tomto zmysle, dizajn patriaci do rozsahu ochrany zapisaného
dizajnu spolocenstva, a ktory neokopirovala od takéhoto dizajnu,
modze vzniknit narok na obmedzené vyuZzivanie tohto dizajnu.

Podstatnym cielom tohto nariadenia je, aby postup na ziskanie
zapisaného dizajnu spolocenstva predstavoval minimalne néklady
a tazkosti pre prihlasovatel'ov tak, aby bol T'ahko pristupny pre
malé a stredne velké podniky rovnako ako pre individualnych
povodcov.

Pre tie sektory priemyslu, ktoré vytvaraji velké mnoZzstva
dizajnov s pravdepodobnym kratkym zivotom pocas kratkych
obdobi, z ktorych iba niektoré sa napokon komeréne vyuZiju, je
vyhodny nezapisany dizajn spolocenstva. Okrem toho, je tiez
potrebné, aby sa tieto sektory mohli lahSie obratit o pomoc
na zapisany dizajn spolocenstva. Preto vyber kombinovania
isttho poctu dizajnov v jednej hromadnej prihlaske by splnil
tuto potrebu. Dizajny obsiahnuté v hromadnej prihlaske sa vSak
mozu riesit’ nezavisle od seba pre ucely vymahania prav, licencii,
vecnych prav, nariadenia exekucie, konani o platobnej neschop-
nosti, vzdania sa, predizenia platnosti, prevodu, odkladu zverej-
nenia alebo vymazu.

Zvycajné uverejnenie po zapise dizajnu spolocenstva by v niekto-
rych pripadoch mohlo poskodit’ alebo ohrozit' ispech komerénej
operacie zahrnujucej dizajn. Nastroj odkladu zverejnenia pocas
primeraného obdobia umozinuje rieSenie takychto pripadov.
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Postup pre konanie ohl'adne platnosti zapisaného dizajnu spolo-
Censtva na jednom mieste by uSetril naklady a ¢as v porovnani
s postupmi, ktoré zahriuji rozlicné narodné sudy.

Preto je potrebné zabezpecit' ochranu, ktora zahriiuje tiez pravo
podat’ opravny prostriedok na odvolaci senat a napokon na sudny
dvor. Takyto postup by napomohol vyvoju jednotnej interpretacie
poziadaviek, ktoré riadia platnost’ dizajnov spolocenstva.

Je dolezité, aby prava, ktoré udeluje dizajn spoloCenstva, sa
mohli u¢inne vyméhat na celom uzemi spolocenstva.

Systém sudnych sporov by sa mal ¢o najviac vyhnut ,nakup-
nému foru“. Je preto potrebné, aby sa stanovili jasné pravidla
medzinarodnej jurisdikcie.

Toto nariadenie nevylucuje uplatnenie pravnych predpisov prie-
myselného vlastnictva alebo inych prislusnych pravnych pred-
pisov Clenskych Statov na dizajny chranené dizajnmi spolocen-
stva, ako napriklad pravnych predpisov, ktoré sa tykaji ochrany
dizajnov ziskanych zépisom alebo zédkonov tykajlicich sa nezapi-
sanych dizajnov, ochrannych znamok, patentov a uzitkovych
vzorov, nekalej sutaze alebo obcianskej zodpovednosti.

V pripade neexistencie uplnej harmonizacie zdkona o autorskych
pravach je dolezité, aby sa stanovil princip kumulovania ochrany
podl’a dizajnu spolocenstva a podla zdkona o autorskych pravach,
pricom sa ponechd na ¢lenskych S$tatoch, aby stanovili rozsah
ochrany a podmienok, za ktorych sa takdto ochrana udeli.

Opatrenia potrebné na vykonanie tohto nariadenia by sa mali
prijat’ v sulade s Rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999,
ktorym sa stanovujui postupy na vykon vykonavacich prav udele-
nych Komisii (1),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

L.

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Dizajn spolocenstva

Dizajn, ktory spiiia podmienky obsiahnuté v tomto nariadeni, sa

d’alej oznacuje ako ,,dizajn spolocenstva“.

2.

Dizajn sa chréni:

a) ,,nezapisanym dizajnom spoloCenstva®, ak je spristupneny verejnosti
spdsobom, ktory je stanoveny v tomto nariadeni;

() U. v. ES L 184, 17. 7. 1999, s. 23.
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b) ,,zapisanym dizajnom spolocenstva®, ak je zapisany spdsobom, ktory
je stanoveny v tomto nariadeni.

3. Dizajn spolofenstva méd jednotny charakter. M4 rovnocenny
ucinok v ramci celého spoloCenstva. Nie je zapisany, prevedeny ani
vzdany sa, ani vymazany, ani sa jeho vyuZzivanie nezakazuje s vynimkou
pripadu celého spolocenstva. Tento princip a jeho dopady sa uplatiuju,
pokial’ nie je inak stanovené v tomto nariadeni.

Clanok 2
Urad
Urad pre harmonizaciu vniitorného trhu (ochranné znamky a dizajny),
dalej len ,urad“, ktory ustanovilo Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94
z 20. decembra 1993 o ochrannej znamke spoloéenstva ('), d’alej len

,hariadenie o ochrannej znamke spolocenstva“, vykonava ulohy, ktoré
mu zverilo toto nariadenie.

HLAVA 11
PRAVO TYKAJUCE SA DIZAJNOV

Oddiel 1
Podmienky ochrany

Clénok 3

Definicie

Na ucely tohto nariadenia:

a) ,,dizajn“ znamena vonkajsiu Gpravu celku alebo Casti vyrobku, ktora
vyplyva zo znakov najma linii, obrysov, farieb, tvaru, textiry a/alebo
materialov samotné¢ho vyrobku a/alebo jeho zdobenia;

b) ,,vyrobok* znamena akykol'vek priemyselny alebo remeselny
predmet vratane, okrem iného, Casti urcenych na zlozenie do vysled-
ného zlozeného vyrobku, balenia, tupravy, grafickych symbolov
a typografického pisma, s vynimkou pocitatovych programov;

¢) ,,zlozeny vyrobok® znamend vyrobok, ktory sa skladd z viacerych
Casti, ktoré sa mozu nahradit, priCom sa umoziuje rozobratie
a opdtovné zostavenie vyrobku.

Clénok 4

Podmienky ochrany

1. Dizajn je chraneny dizajnom spolocCenstva, ak je novy a ma
osobity charakter.

(") U.v. ES L 11, 14. 1. 1994, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené

nariadenim (ES) & 3288/94 (U. v. ES L 349, 31. 12. 1994, s. 83).
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2. Dizajn pouzity alebo stelesneny vo vyrobku, ktory predstavuje
sucast’ zloZzeného vyrobku, sa povaZuje za novy s osobitym charakterom
iba vtedy, ak:

a) sucast’ po zacleneni do zlozeného vyrobku zostava viditel'na pocas
bezného uzivania zlozeného vyrobku; a

b) samotné viditelné znaky stéasti samy osebe spiiiaju podmienky
tykajlice sa novosti a osobitého charakteru.

3. ,Bezné uzivanie* v zmysle odseku 2 pism. a) znamena uzivanie
koneénym uzivatelom vynimajuc udrzbu, servis alebo opravy.

Clanok 5

Novost’

1.  Dizajn sa povazuje za novy, ak ziaden zhodny dizajn nebol spri-
stupneny verejnosti:

a) v pripade nezapisaného dizajnu spoloCenstva, pred diiom, kedy sa
dizajn, pre ktory sa ziada ochrana, po prvy raz spristupnil verejnosti;

b) v pripade zapisaného dizajnu spoloCenstva, pred dinom podania
prihlasky na zépis dizajnu, pre ktory sa ziada ochrana, alebo ak sa
ziada o pravo prednosti, pred diiom vzniku prava prednosti.

2. Dizajny sa povazuju za zhodné, ak sa ich znaky odlisuju iba
v nepodstatnych detailoch.

Clanok 6
Osobity charakter

1. O dizajne plati, Ze ma osobity charakter, ak celkovy dojem, ktory
vyvolava u informovaného uzivatela, sa odliSuje od celkového dojmu
vyvolaného u takéhoto uzivatel'a akymkol'vek inym dizajnom, ktory uz
bol spristupneny verejnosti:

a) v pripade nezapisaného dizajnu spoloCenstva, pred diiom, kedy sa
dizajn, pre ktory sa ziada ochrana, po prvy raz spristupnil verejnosti;

b) v pripade zapisaného dizajnu spolocenstva, pred dinom podania
prihlasky na zapis dizajnu, pre ktory sa ziada ochrana, alebo ak sa
ziada o pravo prednosti, pred diiom vzniku prava prednosti.

2. Pri posudzovani osobitého charakteru sa zohl'adiiuje miera tvorivej
vol'nosti povodcu pri tvorbe dizajnu.

Clénok 7

Spristupnenie verejnosti

1. Na tucely uplatnenia ¢lankov 5 a 6, sa dizajn povaZuje, Ze bol
spristupneny verejnosti, ak sa zverejnil po zépise, alebo ak bol vysta-
veny, pouzil sa v obchodovani alebo inak sa zverejnil pred diom
uvedenym v ¢lankoch 5 ods. 1 pism. a) a 6 ods. 1 pism. a) alebo
v Clankoch 5 ods. 1 pism. b) a 6 ods. 1 pism. b), s vynimkou, ak sa
tieto pripady pocas bezného obchodovania nemézu stat’ znamymi
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kruhom, ktoré sa Specializuji na prislusny sektor a pdsobia v ramci
spolocenstva. Dizajn sa v8ak nepovaZuje, ze bol spristupneny verejnosti
iba z dovodu, Ze sa spristupnil tretej osobe pod vyslovnou alebo pred-
pokladanou podmienkou dovernosti.

2. Spristupnenie verejnosti sa nezohladiiuje na ucel uplatiiovania
¢lankov 5 a 6, ak dizajn, pre ktory sa ziada ochrana podla zapisaného
dizajnu spolocenstva spristupnil verejnosti:

a) povodca, jeho pravny nastupca alebo tretia osoba ako vysledok
informacii, ktoré poskytol pdvodca alebo jeho pravny nastupca,
alebo ako vysledok opatreni, ktoré prijal povodca alebo jeho pravny
nastupca;

b) pocas 12 mesacného obdobia pred diiom podania prihlaSky, alebo ak
sa ziada pravo prednosti, pred diiom vzniku prava prednosti.

3. Odsek 2 sa tiez uplatiuje, ak sa dizajn spristupnil verejnosti ako
dosledok zneuzitia vztahu k povodcovi alebo jeho pravnemu nastup-
covi.

Clanok 8

Dizajny dané ich technickou funkciou a dizajny vzajomného
prepojenia

1. Dizajn spoloCenstva nespociva v znakoch vonkajSej Upravy
vyrobku, ktoré su dané vyluéne jeho technickou funkciou.

2. Dizajn spoloCenstva nespociva v znakoch vonkajSej upravy
vyrobku, ktoré sa nevyhnutne musia reprodukovat v ich presnej
forme a rozmeroch, aby sa umoznilo, Ze vyrobok, na ktorom je dizajn
pouzity alebo na ktorom je dizajn stelesneny, sa mdze mechanicky
spojit s akymkol'vek inym vyrobkom, alebo sa mdze umiestnit do
akéhokol'vek iného vyrobku, okolo akéhokol'vek in¢ho vyrobku alebo
oproti akémukol'vek inému vyrobku tak, aby kazdy vyrobok mohol
plnit’ svoju funkciu.

3. Bez ohl'adu na odsek 2, dizajn spolocenstva spociva za podmienok
uvedenych v ¢lankoch 5 a 6 v dizajne, ktory slizi pre ucely umoznenia
viacnasobného zostavenia alebo spojenia vzajomne zamenitelnych
vyrobkov v ramci stavebnicového systému.

Clanok 9

Dizajny v rozpore s verejnym poriadkom alebo moralkou

Dizajn spolocCenstva nespociva v dizajne, ktory je v rozpore s verejnym
poriadkom alebo s prijatymi principmi moralky.
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Oddiel 2

Rozsah a doba trvania ochrany

Clénok 10

Rozsah ochrany

1. 1. Rozsah ochrany, ktori udeluje dizajn spoloCenstva, zahriiuje
akykol'vek dizajn, ktory nevyvolava u informovaného uzivatel'a odlisny
celkovy dojem.

2. Pri posudzovani rozsahu ochrany sa zohladiiuje miera tvorivej
volnosti povodcu pri tvorbe dizajnu.

Clénok 11

Zaciatok a doba trvania ochrany nezapisaného dizajnu spolocenstva

1. Dizajn, ktory spiia poziadavky podl'a oddielu 1, je chraneny neza-
pisanym dizajnom spoloCenstva pocas obdobia troch rokov odo dia,
kedy sa dizajn po prvy raz spristupnil verejnosti v rdmci spolocenstva.

2. Na ucely odseku 1 o dizajne plati, Ze sa spristupnil verejnosti
v ramci spoloCenstva, ak sa uverejnil, vystavil alebo pouZil pri obcho-
dovani, alebo inak spristupnil verejnosti takym spOsobom, Ze pocas
bezného obchodovania sa tieto udalosti stali znamymi kruhom, ktoré
sa §pecializujli na dany sektor a posobia v rdmci spolocenstva. O dizajne
vSak neplati, ze sa spristupnil verejnosti,, ak sa spristupnil tretej osobe
pod vyslovnou alebo predpokladanou podmienkou ddvernosti.

Clénok 12

Zaciatok a doba trvania ochrany zapisaného dizajnu spolocenstva

Po zapise uradom dizajn, ktory spliia poziadavky podla oddielu 1, sa
chrani zapisanym dizajnom spolocenstva pocas obdobia piatich rokov
odo dita podania prihlasky. Majitel’ prava moZe predizit’ trvanie ochrany
na jedno alebo viacero obdobi piatich rokov az do celkového obdobia
25 rokov odo dia podania prihlasky.

Clanok 13
PrediZenie platnosti
1.  Zapis zapisaného dizajnu spoloenstva sa prediZi na Ziadost’ maji-

tela prav alebo inej osoby, ktora je vyslovne k tomu oprdvnend maji-
telom prava, po uhradeni poplatku za predlZenie platnosti.
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2. Urad informuje majitela prav zapisaného dizajnu spolodenstva
a osobu, ktora je opravnena podla zapisu v registri dizajnov spolocen-
stva uvedeného v ¢lanku 72, d’alej len ,register v stvislosti s zapisanym
dizajnom spolocenstva, o skonceni platnosti dostatocne vcas pred
spomenutym skoncenim. Neposkytnutie takejto informacie nezahriiuje
zodpovednost’ Gradu.

3. Ziadost o predizenie platnosti sa predkladd a poplatok za
predizenie platnosti sa uhrddza po¢as obdobia $iestich mesiacov konéia-
ceho v posledny deit mesiaca, v ktorom ochrana kon¢i. Pri nesplneni
tejto podmienky je mozné ziadost’ predlozit' a poplatok uhradit’ pocas
obdobia d’alSich Siestich mesiacov odo dna uvedené¢ho v prvej vete, ak
sa za toto d’alSie obdobie uhradi dodato¢ny poplatok.

4.  Predizenie platnosti nadobuda u&innost diiom nasledujucim po
dni, kedy existujlica platnost’ zanik4. PredlZenie platnosti sa zapisuje
do registra.

Oddiel 3

Pravo na dizajn spoloéenstva

Clénok 14

Pravo na dizajn spolocenstva

1. Pravo na dizajn spoloCenstva ma povodca alebo jeho pravny
nastupca.

2. Ak dve alebo viacej 0sob vytvorili dizajn spolocne, pravo na dizajn
spolocenstva im patri spolo¢ne.

3. Ak vsSak dizajn vytvoril zamestnanec pri vykone svojich povin-
nosti alebo podla inStrukcii, ktoré dostal od zamestnavatela, pravo
na dizajn spoloCenstva ma zamestndvatel, pokial’ sa nedohodli inak
alebo nie je inak stanovené podla vnutrostatneho prava.

Clanok 15

Naroky tykajuce sa opravnenia na dizajn spolocenstva

1. Ak sa nezapisany dizajn spoloCenstva spristupni verejnosti osobou,
ktora na to nie je opravnena alebo si nan tato osoba robi naroky, alebo
ak o zapis dizajnu spolocenstva ziada osoba, alebo sa zapisal pre osobu,
ktora nie je na to opravnena podla ¢lanku 14, osoba, ktora je na to
opravnena podla tohto ustanovenia moéze ziadat, aby sa uznala za
opravneného majitela dizajnu spoloCenstva. Tym nie je dotknuté
pravo na ina ochranu.

2. Ak je osoba spolocne opravnena na dizajn spolocenstva, takato
osoba mdze v stlade s odsekom 1 ziadat o uznanie za spolo¢ného
majitela.

3. Sudne konania podl'a odsekov 1 alebo 2 sa nepripustaju tri roky
po dni zverejnenia zapisaného dizajnu spolocenstva alebo po spristup-
neni verejnosti nezapisaného dizajnu spolocenstva. To neplati, ak osoba,
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ktora nie je opravnena na dizajn spolocenstva, konala v zlej viere
v Case, ked sa takyto dizajn prihlasoval alebo spristupnil verejnosti,
alebo ked jej bol takyto dizajn prevedeny.

4. 'V pripade zapisaného dizajnu spoloCenstva sa v registri zaznamena
nasledujuce:

a) zapis, Zze konania podl'a odseku 1 sa zacali;

b) pravoplatné rozhodnutie alebo akékol'vek iné ukoncenie konani;

¢) akakol'vek zmena vlastnictva zapisaného dizajnu spolocenstva vyply-
vajuceho z pravoplatného rozhodnutia.

Clénok 16

Utinky rozhodnutia o opravneni na zapisany dizajn spolofenstva

1.V pripade tplnej zmeny vlastnictva zapisaného dizajnu spolocen-
stva v dosledku konani podl'a ¢lanku 15 ods. 1, licencie a ostatné prava
zanikaju po zapise opravnenej osoby do registra.

2. Ak skor, ako sa zapisalo zacatie konani podla ¢lanku 15 ods. 1,
majitel’ zapisaného dizajnu spoloCenstva alebo drzitel’ licencie vyuzival
dizajn v ramci spolocenstva, alebo podnikol preukazatelné a ucinné
pripravy na vyuzivanie dizajnu v ramci spoloenstva, nad’alej modze
pokracovat’ v takomto vyuZivani, ak poziada pocas obdobia uréeného
vykonavacim predpisom o nevyluénil licenciu od nového majitela,
ktorého meno je zapisané v registri. Licencia sa udeli na primerané
obdobie a za primeranych podmienok.

3. Odsek 2 neplati, ak majitel’ zapisané¢ho dizajnu spoloc¢enstva alebo
drzitel' licencie konal v zlej viere v case, ked’ zacal vyuzivat dizajn
alebo podnikol preukazate'né pripravy na vyuzivanie dizajnu.

Clénok 17

Predpoklad v prospech zapisaného majitel’a dizajnu

Osoba, v mene ktorej je zapisany dizajn spolocenstva zapisany, alebo
v pripade pred zapisom osoba, v mene ktorej sa podala prihlaska, sa
povazuje za opravnenil osobu v akychkol'vek konaniach pred Gradom
rovnako ako v akychkol'vek inych konaniach.

Clénok 18

Pravo povodcu na uvedenie

P6vodca mé pravo rovnako ako prihlasovatel’ na zapisany dizajn spolo-
Censtva alebo majitel’ zapisaného dizajnu spolocenstva, aby sa uvadzal
ako povodca pred uradom a v registri. Ak je dizajn vysledkom kolek-
tivnej prace, uvedenie kolektivu sa mdze nahradit’ uvedenim jednotli-
vych povodcov.
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Oddiel 4

Uéinky dizajnu spolocenstva

Clénok 19

Prava vyplyvajuce z dizajnu spolocenstva

1.  Majitel' zapisaného dizajnu spoloCenstva ma vyluéné pravo
vyuzivat’ ho a branit’ akejkol'vek tretej strane, ktord nemd jeho sthlas,
aby dizajn vyuzivala. VysSie uvedené vyuZivanie sa vztahuje najméi
na vytvorenie, ponukanie, uvedenie na trh, dovoz, vyvoz alebo pouzi-
vanie vyrobku, na ktorom je dizajn pouzity, alebo na ktorom je dizajn
stelesneny, alebo skladovanie tohto vyrobku pre takéto ucely.

2. Nezapisany dizajn spoloCenstva vSak majitelovi udeluje pravo
zabranit konaniam uvedenym v odseku 1 iba vtedy, ak napadnuté
vyuzivanie vyplyva z kopirovania chraneného dizajnu.

Napadnuté vyuzivanie sa nepovazuje za kopirovanie chraneného
dizajnu, ak je vysledkom nezavislej tvorby povodcu, o ktorom je prime-
rané sa nazdavat, ze si nebol vedomy dizajnu, ktory spristupnil verej-
nosti majitel’ dizajnu.

3. Odsek 2 sa tiez vztahuje na zapisany dizajn spoloCenstva
s podmienkou odkladu zverejnenia, pokial' prislusné tdaje v registri
a spis neboli spristupnené verejnosti v stlade s ¢lankom 50 ods. 4

Clénok 20

Obmedzenie prav vyplyvajucich z dizajnu spolocenstva

1. Prava vyplyvajuce z dizajnu spoloCenstva, sa nevztahuju na:

a) cinnost’ vykonanll sukromne a na nekomercné ucely;

b) ¢innost’ vykonanu na experimentalne ucely;

¢) reprodukciu pre ucel citacii alebo vyucovania, ak je takato ¢innost
v stlade s poctivym obchodnym stykom a neprimerane neposko-
dzuje bezné vyuZzivanie dizajnu, a ak je zdroj uvedeny.

2. Prava vyplyvajice z dizajnu spolocenstva, sa d’alej nevztahuju na:

a) zariadenia lodi a lietadiel registrovanych v tretej krajine, ak docasne
vstupuju na Uzemie spolocenstva;

b) dovoz néhradnych dielov a prislusenstva do spolo¢enstva na ucel
opravy takychto lodi a lietadiel;

¢) vykonanie oprav takychto lodi a lietadiel.
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Clénok 21

Vycerpanie prav

Prava vyplyvajlice z dizajnu spoloCenstva sa nevztahuju na c¢innost’
tykajiicu sa vyrobku, v ktorom je dizajn patriaci do rozsahu ochrany
dizajnu spoloCenstva pouzity, alebo v ktorom je takyto dizajn steles-
neny, ak bol takyto vyrobok majitelom dizajnu spolocenstva alebo
s jeho stihlasom uvedeny na trh spolocenstva.

Clanok 22

Prava predchadzajiceho vyuZivania vo vzt'ahu k zapisanému
dizajnu spolocenstva

1.  Pravo predchadzajiceho vyuzivania ma akékol'vek tretia osoba,
ktora moéze preukéazat, ze pred diiom podania prihlasky, alebo ak sa
ziada pravo prednosti pred diiom vzniku prava prednosti, vyuzivala
v dobrej viere v ramci spolocenstva dizajn patriaci do rozsahu ochrany
dizajnu spolocCenstva, alebo vykonala preukazatelné a uc¢inné pripravy
na vyuzivanie dizajnu patriaceho do rozsahu ochrany zapisaného
dizajnu spolocenstva v ramci spoloCenstva, ktory nebol kopirovany
podla takéhoto zapisaného dizajnu spolocenstva.

2.  Pravo predchadzajiceho vyuzivania opraviluje tretiu osobu
na vyuzivanie dizajnu na ucely, na ktoré bol vyuzivany, alebo na ktoré
sa vykonali preukazatelné a ucinné pripravy pred podanim prihlasky
alebo pred vznikom prdva prednosti zapisaného dizajnu spolocenstva.

3.  Pravo predchadzajuceho vyuzivania sa nevztahuje na udelenie
licencie na vyuzivanie dizajnu inej osobe.

4. Pravo predchadzajiceho vyuzivania nie je mozné previest
s vynimkou pripadu, ak tretou osobou je podnik alebo jeho Ccast,
v ramci ktorej sa dizajn vyuziva alebo sa vykonali pripravy.

Cldanok 23
Vladne vyuZitie
Akékol'vek ustanovenie vnutrostatneho prava clenského Statu, ktoré
umoziuje vyuZzivanie narodnych dizajnov vladou alebo pre vladu, sa

na dizajny spolo¢enstva mdze uplatilovat’, ak je vyuZzitie potrebné pre
vyznamné obranné alebo bezpecnostné potreby.

Oddiel 5
Vymaz

Clénok 24

Vyhlasenie vymazu

1.  Zapisany dizajn spoloCenstva sa vymaze na zaklade navrhu pred-
lozeného uradu v sulade s postupom uvedenym v hlavach VI a VII,
alebo ho vymaze sid spolocenstva pre dizajn na zéklade protinavrhu
v konani o poruSenie prav.
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2. Dizajn spolocenstva sa moze vymazat’ dokonca aj po jeho zaniku
alebo po vzdani sa dizajnu spolocenstva.

3. Nezapisany dizajn spolocenstva vymaze sud spoloCenstva pre
dizajn na zaklade navrhu predloZzenému tomuto sudu alebo na zaklade
protinavrhu v konani o porusenie prav.

Clanok 25
Dévody vymazu

1. Dizajn spolocenstva sa moéze vymazat' iba v nasledujucich pripa-
doch:

a) ak dizajn nezodpoveda definicii podl'a ¢lanku 3 pism. a);
b) ak dizajn nespliia poziadavky &lankov 4 az 9;

¢) ak na zéklade rozhodnutia sudu majitel’ nema pravo na dizajn spolo-
Censtva podl'a ¢lanku 14;

d) ak je dizajn Spolocenstva v rozpore so skor§im dizajnom, ktory bol
spristupneny verejnosti po dni podania prihlasky alebo — ak sa poza-
duje pravo prednosti — po dni vzniku prava prednosti dizajnu Spolo-
Censtva a ktory je chraneny odo dna, ktory predchadza uvedenému
dnu,

i) zapisanym dizajnom Spolocenstva alebo prihlaskou o takyto
dizajn,

alebo

il) zapisanym prdvom na dizajn clenského Statu alebo prihlaskou
o takéto pravo,

alebo

iii) pravom na dizajn zapisanym podla Zenevského aktu Haagskej
dohody o medzinarodnom zépise priemyselnych dizajnov, prija-
tého 2. jila 1999 v Zeneve (d’alej len ,,Zenevsky akt*), ktory bol
schvaleny rozhodnutim Rady 2006/954/ES a ktory ma ucinok
v Spolocenstve, alebo prihlaskou o takéto pravo;

e) ak je na neskorSom dizajne pouZzité oznacenie s rozliSovacou spdso-
bilost'ou a pravo spolocenstva alebo pravo ¢lenského Statu poskytuje
majitelovi tohto oznacenia pravo zakazat jeho pouzivanie;

f) ak dizajn predstavuje neopravnené pouzitie diela chraneného podla
autorského prava CElenského Statu;

g) ak dizajn predstavuje neopravnené pouzitie akychkol'vek znakov
uvedenych v ¢lanku 6ter ,,Parizskeho dohovoru na ochranu priemy-
selného vlastnictva, d’alej len ,,Parizsky dohovor®, alebo symbolic-
kych znakov, vlajok a erbov inych ako tie, na ktoré sa vztahuje
uvedeny clanok 6ter, a ktoré st mimoriadneho verejného zaujmu
v danom ¢lenskom State.
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2. Dovodu uvedeného v odseku 1 pism. ¢) sa mdze domahat iba
osoba, ktora ma pravo na dizajn spolocenstva podla ¢lanku 14.

3. Dovodov uvedenych v odseku 1 pism. d), e) a f) sa modze
domahat’ iba prvy prihlasovatel’ alebo majitel' skorSicho prava.

4.  Doévodu uvedené¢ho v odseku 1 pism. g) sa moze domahat iba
osoba alebo subjekt, ktory je takym pouzitim dotknuty.

5. Odseky 3 a 4 nemaji dopad na pravo clenskych Statov stanovit,
ze dovodov uvedenych v odsekoch 1 pism. d) a g) sa moze domahat’ aj
prislusny orgén daného clenského Statu z vlastného podnetu.

6.  Zapisany dizajn spoloCenstva, ktory sa vymazal podla odseku 1
pism. b), e), f) alebo g) sa moze zachovat' v pozmenenej forme, ak
v takejto forme spiia poziadavky ochrany a identita dizajnu ostane
zachovand. ,,Zachovanie* v pozmenenej forme mdze zahriiovat zapis
doplneny o ciastocné vzdanie sa prava majitelom zapisaného dizajnu
spolocenstva, alebo doplneny o zapis rozhodnutia sidu do registra alebo
rozhodnutia tradu vyhlasujucich Ciastocny vymaz zapisané¢ho dizajnu
spolocenstva.

Cldanok 26
Désledky vymazu

1. O dizajne spolocenstva plati, Ze od zaciatku nemal uCinky stano-
vené v tomto nariadeni, ak bol vymazany.

2. S vyhradou vnutrostatnych pravnych predpisov tykajucich sa bud’
narokov na nahradu Skody sposobenej nedbanlivostou, alebo nedo-
statkom dobrej vdle na strane majitela dizajnu spolocenstva, alebo
bezddvodného obohatenia sa, spitny ucinok vymazu dizajnu spolocen-
stva nema vplyv na:

a) akékol'vek rozhodnutie o poruseni prav, ktoré nadobudlo pravoplat-
nost’ a vymahalo sa eSte pred rozhodnutim o vymaze;

b) aktkol'vek zmluvu uzavreti pre rozhodnutim o vymaze, pokial’ sa
vykonavala pred rozhodnutim; avSak vyrovnanie Ciastok do rozsahu
opodstatneného okolnost’ami vyplatenych podl'a prislusnej zmluvy sa
modze ziadat' na zéklade prava slusnosti.

HLAVA 111
DIZAJNY SPOLOCENSTVA AKO PREDMETY VLASTNICTVA

Clanok 27
Pristup k dizajnom spolocenstva ako k vniutroStitnym pravam

na dizajn

1.  Pokial' ¢lanky 28, 29, 30, 31 a 32 nestanovuju inak, k dizajnu
spolocenstva ako predmetu vlastnictva sa pristupuje v jeho celosti a pre
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celu oblast’ spolocenstva ako k vnltro§tditnemu pravu na dizajn clen-
ského $tatu, v ktorom:

a) ma majitel k prislusnému dnu svoje sidlo alebo trvalé¢ bydlisko;
alebo

b) ak neplati pismeno a), v ktorom ma majitel' k prisluSnému diiu svoju
organiza¢nu zlozku.

2.V pripade zapisaného dizajnu spolocenstva, odsek 1 plati podla
udajov zapisanych v registri.

3. 'V pripade spolumajitelov, ak dvaja alebo viaceri spiiiajt
podmienku podl'a odseku 1, ¢lensky stat uvedeny v tomto odseku sa
stanovi:

a) v pripade nezapisaného dizajnu spolocenstva odkazom na prislusného
spolumajitel'a ur¢ené¢ho spolumajitelmi ich vzajomnou dohodou;

b) v pripade zapisaného dizajnu spoloCenstva, odkazom na prvého
z prisluSnych spolumajitelov v poradi, v akom st uvedeni v registri.

4. Ak neplatia odseky 1, 2 a 3, ¢lensky Stat uvedeny v odseku 1 je
Clenskym Statom, v ktorom sa nachédza sidlo tradu.

Clénok 28

Prevod zapisaného dizajnu spoloenstva

Prevod zapisaného dizajnu spolocenstva podlieha nasledujucim ustano-
veniam:

a) na ziadost’ jednej zo stran sa prevod zapisuje do registra a zverej-
nuje;

b) pokial’ nie je prevod zapisany do registra, nadobudatel’ sa nemoze
dovolavat’ prav vyplyvajucich zo zapisaného dizajnu spolocenstva;

c) ak existuju lehoty, ktoré sa musia dodrzat v konani pred uradom,
nadobudatel méze urobit’ prislusné vyjadrenia, ak trad obdrzal
ziadost’ o zapis prevodu;

d) vSetky dokumenty, ktoré sa na zaklade ¢lanku 66 oznamuji maji-
telovi zapisaného dizajnu spolocenstva, urad adresuje osobe zapi-
sanej ako majitel’ alebo jeho zastupcovi, ak bol menovany.

Clénok 29

Vecné prava k zapisanému dizajnu spolocenstva

1. K zapisanému dizajnu spolocenstva méze byt zriadené zalozné
pravo alebo méze podlichat pravam in rem.
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2. Na ziadost’ jednej zo stran sa prava uvedené v odseku 1 zapisuju
do registra a zverejiuju.

Clénok 30

Vykonanie exekicie

1. Zapisany dizajn spolo¢enstva podlicha exekucii.

2. Pokial’ ide o postup pre vykon exekucie v suvislosti so zapisanym
dizajnom spolocenstva, sudy a urady clenského Statu stanoveného podla
¢lanku 27 maji vyluénli pravomoc.

3. Na ziadost' jednej zo stran sa vykon exekucie zapiSe do registra
a zverejni.

Clénok 31

Konanie vo veciach platobnej neschopnosti

1.  Jedinym konanim vo veciach platobnej neschopnosti, ktorého sa
dizajn spolocenstva moze tykat’, je konanie, ktoré sa zacne v ¢lenskom
State, na uzemi ktorého sa nachadza t'azisko hlavnych zdujmov dlZnika.

2.V pripade spolumajitel'stva dizajnu spolocenstva sa odsek 1 vzta-
huje na podiel spolumajitel’a.

3. Ak sa konanie vo veciach platobnej neschopnosti tyka dizajnu
spoloCenstva, na Zziadost' prislu§ného narodného turadu sa zapiSe tato
skuto¢nost’ do registra a uverejni vo Vestniku dizajnu spolocenstva
uvedenom v ¢lanku 73 ods. 1

Clénok 32

UdePovanie licencie

1.  Na vyuZivanie dizajnu spoloCenstva sa méze udelit’ licencia pre
celé spoloenstvo alebo Cast’ spoloCenstva. Licencia moéze byt vylucna
alebo nevylucna.

2. Majitel’ dizajnu spoloCenstva sa mdze odvolavat’ na prava, ktoré
mu priznava dizajn spoloCenstva proti nadobudatel'ovi licencie, ktory
porusuje akékol'vek ustanovenie licen¢nej zmluvy, pokial’ ide o jej trva-
nie, formu, v ktorej sa dizajn smie vyuzivat, rozsah vyrobkov, pre ktoré
sa licencia udeluje a kvalitu vyrobkov vyrabanych nadobudatel'om
licencie. Tym nie je dotknutd ochrana podla zavizkového prava.

3. Bez dopadu na ustanovenia licenénej zmluvy, nadobudatel
licencie mdze zacat' konanie o porusSenie prav z dizajnu spolocenstva,
iba ak s tym jeho majitel' stihlasi. Nadobudatel' vylucnej licencie vsak
modze zaCat takéto konanie, ak majitel' prava na dizajn spoloCenstva,
ktory bol vyzvany, aby tak urobil, sam nezac¢ne takéto konanie v prime-
rangj lehote.
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4. Nadobudatel' licencie je pre UcCely nahrady Skody, ktort utrpel,
opravneny vstupit do konania o poruSenie prav, ktoré zacal majitel
dizajnu spolocenstva.

5.V pripade zapisaného dizajnu spoloCenstva, udelenie alebo prevod
licencie v stvislosti s takymto pravom sa na ziadost’ jednej zo stran
zapise do registra a zverejni.

Clénok 33

U¢inky vodi tretim stranam

1. Uginky pravnych tkonov uvedenych v &lankoch 28, 29, 30 a 32
vodi tretim stranam sa riadia pravnymi predpismi ¢lenského Statu stano-
veného v stlade s ¢lankom 27.

2. Pokial' vsak ide o zapisané dizajny spoloCenstva, pravne ukony
uvedené v c¢lankoch 28, 29 a 32 maju G¢inky vodéi tretim stranam vo
vSetkych Clenskych Statoch az po zéapise do registra. Napriek tomu ma
takyto ukon aj pred jeho zapisom ucinok voci tretim stranam, ktoré
nadobudli prava na zapisany dizajn spolo¢enstva po dni takéhoto tikonu,
ale vedeli o takomto ukone v den, kedy prava nadobudli.

3. Odsek 2 neplati pre osobu, ktord nadobudne zapisany dizajn
spolocenstva alebo pravo tykajuce sa zapisané¢ho dizajnu spolocenstva
prevodom celého podniku alebo akymkol'vek inym univerzalnym postu-
penim.

4.  AZ dokym nenadobudni vSeobecné pravidla v oblasti platobnej
neschopnosti u¢innost’ pre Clenské Staty, UCinky konania vo veciach
platobnej neschopnosti voci tretim stranam sa riadia zakonmi ¢lenského
statu, kde sa takéto konania po prvy raz zacali podla vnutrostatnych
pravnych predpisov uplatnitelnych v tejto oblasti.

Clénok 34

Prihlaska na zapisany dizajn spolofenstva ako predmet vlastnictva

1.  Prihlaska na zapisany dizajn spoloCenstva ako predmet vlastnictva
sa rieSi v celosti a pre celil oblast’ spolocenstva ako vnutrostatne pravo
na dizajn ¢lenského §tatu stanoveného v stlade s ¢lankom 27.

2. Clanky 28, 29, 30, 31, 32 a 33 platia mutatis mutandis na prihlasky
na zapisané dizajny spoloCenstva. Ak je Géinok niektorého z tychto
ustanoveni podmieneny zapisom do registra, tato formalita sa vykonava
pri zapise vysledného zapisaného dizajnu spolocenstva.
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HLAVA IV

PRIHLASKA NA ZAPISANY DIZAJN SPOLOCENSTVA

Oddiel 1

Podanie prihlasok a podmienky, ktoré ich riadia

Clanok 35
Podavania a postipenie prihlasok

1. Prihlaska na zapisany dizajn spoloCenstva sa podava podla vyberu
prihlasovatel’a:

a) na urade; alebo

b) na centralnom turade priemyselného vlastnictva c¢lenského Statu;
alebo

¢) v krajinach Beneluxu na Urade Beneluxu pre dizajn.

2. Ak sa prihlaska podd na trade priemyselného vlastnictva ¢len-
ského 3tatu alebo na Urade Beneluxu pre dizajn, trad prijme vietky
opatrenia, aby postupil prihlasku uradu do dvoch tyzdiov po podani
prihlasky. Prihlasovatelovi moze Uctovat’ poplatok, ktory nepresahuje
administrativne naklady prijatia a postipenia prihlasky.

3. Hned ako trad prijme prihlasku, ktorl jej postipil trad priemy-
selného vlastnictva Clenského Statu, alebo Urad Beneluxu pre dizajn,
informuje o tom prihlasovatel'a a uvedie den prijatia prihlasky na urade.

4.  Najmenej 10 rokov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia
Komisia vypracuje spravu o fungovani systému podavania prihlaSok
na zapisané¢ dizajny spoloCenstva doplneni o akékolvek navrhy
na zmenu, ktoré bude povazovat’ za potrebné.

Clénok 36

NaleZitosti, ktoré musia spiiiat’ prihlasky

1. Prihlaska na zapisany dizajn spoloCenstva obsahuje:

a) ziadost’ o zapis;

b) udaje identifikujuce prihlasovatela;

¢) vyobrazenie dizajnu vhodné na reprodukciu. Ak je vSak predmetom
prihlasky dvojrozmerny dizajn a prihlaska obsahuje ziadost’ o odklad
zverejnenia v sulade s ¢lankom 50, vyobrazenie dizajnu moze byt
nahradené vzorkou.
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2. Prihlaska d’alej obsahuje urcenie vyrobku, v ktorom ma byt dizajn
stelesneny, alebo na ktorom ma byt pouzity.

3. Okrem toho prihlaska mdze obsahovat’:

a) opis vysvetlujuci vyobrazenie alebo vzorku;

b) ziadost’ o odklad zverejnenia zapisu v sulade s ¢lankom 50;

¢) udaje identifikujuce zastupcu, ak prihlasovatel' zastupcu vymenoval,

d) zatriedenie vyrobkov, v ktorych ma byt dizajn stelesneny, alebo
na ktorych ma byt pouzity podla tried,

e) uvedenie povodcu alebo spolupdvodcov, alebo prehlasenie prihlaso-
vatela, ze sa pdvodca alebo spolupévodcovia vzdali prava byt
uvedeni.

4.  Prihlaska podlicha thrade zapisného poplatku a poplatku za
zverejnenie. Ak sa podéd Ziadost’ o odklad zverejnenia podla odseku 3
pism. b), poplatok za zverejnenie sa nahradza poplatkom za odklad
zverejnenia.

5. Prihlaska je v stlade s nalezitostami uvedenymi vo vykonavacom
predpise.

6. Udaje uvedené v odseku 2 a v odseku 3 pism. a) a d) nemaji
vplyv na rozsah ochrany dizajnu ako takého.

Clanok 37
Hromadné prihlasky

1. Je mozné spojit’ viacero dizajnov do jednej hromadnej prihlasky
na zapisané dizajny spoloCenstva. Tato moznost' podlicha podmienke,
aby vyrobky, v ktorych maju byt dizajny stelesnené, alebo na ktorych
maju byt pouzité, patrili vSetky do jednej triedy medzinarodného trie-
denia priemyselnych vzorov. To neplati pre dizajny spocivajice
v zdobeni.

2. Okrem poplatkov uvedenych v clanku 36 ods. 4, hromadna
prihlaska podlieha tiez platbe dodatocného registraéného poplatku
a dodato¢ného poplatku za zverejnenie. Ak hromadna prihlaska obsa-
huje ziadost’ o odklad zverejnenia, dodatocny poplatok za zverejnenie sa
nahrddza dodatoénym poplatkom za odklad zverejnenia. Dodatocné
poplatky zodpovedaju percentu zakladnych poplatkov za vSetky jednot-
livé dizajny.

3.  Hromadna prihlaSka musi byt v stlade s nalezitostami podania
stanovenymi vo vykonavacom predpise.

4.  Kazdy dizajn obsiahnuty v hromadnej prihlaske alebo kazdy zapi-
sany dizajn sa moze rieSit oddelene od ostatnych pre ucely pouzitia
tohto nariadenia. Mdze sa najmi oddelene od ostatnych vymahat’, udelit
nan licencia, byt predmetom inych vecnych prav, byt predmetom
vykonu exekucie alebo konania vo veciach platobnej neschopnosti,
vzdania sa, prediZenia platnosti alebo prevodu, byt predmetom odkladu
zverejnenia alebo vymazu. Hromadna prihlaska alebo zapis sa moze
rozdelit’ do vylucenych prihlaSok alebo zépisov iba za podmienok stano-
venych vo vykonavacom predpise.
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Clénok 38

Dein podania

1. Diiom podania prihlasky na zapisany dizajn spolocCenstva je den,
kedy prihlasovatel’ podal dokumenty obsahujuce tdaje uvedené v ¢lanku
36 ods. 1 na urade, alebo ak bola prihlaska podand na uUrade priemy-
selného vlastnictva &lenského $tatu alebo na Urade Beneluxu pre dizajn,
na tomto urade.

2. Derogaciou z odseku 1, je diiom podania prihlasky podanej
na urade priemyselného vlastnictva &lenského $tatu alebo na Urade
Beneluxu pre dizajn doruenej do uradu viac ako dva mesiace po dni
ked” dokumenty obsahujice udaje uvedené v clanku 36 ods. 1 boli
podané, den prijatia takychto dokumentov tradom.

Clénok 39

Rovnost’ podania na drovni spolocenstva a narodného podania

Prihlaska na zapisany dizajn spolocenstva, ktorej bol priznany deit
podania, je v clenskych Statoch rovnocenna riadnemu narodnému
podaniu vratane pripadu, ak sa pre spomenuti prihlasku ziada pravo
prednosti.

Clénok 40

Triedenie

Pre ucely tohto nariadenia sa vyuzije priloha k dohode, ktorou sa
zavadza medzinarodné triedenie priemyselnych vzorov, podpisanej
v Locarne 8. oktobra 1968.

Oddiel 2

Pravo prednosti

Clénok 41

Pravo prednosti

1.  Osoba, ktora riadne podala prihlasku na pravo na dizajn alebo
prihlasku uzitkového vzoru v State alebo vo vztahu k S$tatu, ktory je
zmluvnou stranou Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného
vlastnictva, alebo dohody o zaloZeni Svetovej obchodnej organizécie,
alebo u jeho pravnych nastupcov, ma pre ucely podania prihlasky
na zapisany dizajn spoloCenstva v suvislosti so zhodnym dizajnom
alebo uzitkovym vzorom pravo prednosti pocas Siestich mesiacov odo
dia podania prvej prihlasky.

2. Kazdé podanie, ktoré je rovnocenné s riadnym narodnym podanim
podla vnutrostatnych pravnych predpisov Statu, kde sa podanie usku-
tocnilo, alebo podla dvojstrannych alebo viacstrannych dohdd, sa
uznava za podanie, ktoré vedie k vzniku prava prednosti.
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3. ,Riadne néarodné podanie* znamena akékol'vek podanie, ktoré je
dostato¢né na urcenie dia, kedy bola prihlaska podana bez ohl'adu na jej
vysledok.

4. Neskorsia prihlaska na dizajn, ktory bol predmetom predchadza-
jucej skorSej prihlasky, a ktord sa podala v tom istom S$tate alebo vo
vztahu k tomuto Statu, sa povazuje za prvl prihlaSku pre Ucel urcenia
prava prednosti, ak ku dilu podania neskorsej prihlasky bola predcha-
dzajica prihlaSka vzatd spét, zruSend alebo zamietnutd bez toho, aby
bola predlozena verejnej inSpekcii a bez ponechania nedorieSenych prav,
a neslizila ako zaklad pre narokovanie si prava prednosti. Predchadza-
juca prihlaska nesmie teda sluzit' ako zaklad pre narokovanie si prava
prednosti.

5. Ak sa prvé podanie vykonalo v S$tate, ktory nie je zmluvnou
stranou Parizskeho dohovoru ani dohody o zaloZzeni Svetovej obchodnej
organizacie, odseky 1 az 4 platia iba vtedy, ak dany §tat podl'a zverej-
nenych zisteni udel'uje na zaklade podania predloZeného uradu a v stilade
s podmienkami rovnocennymi s podmienkami uvedenymi v tomto
nariadeni, pravo prednosti, ktoré ma rovnaky uéinok.

Clanok 42

Pozadovanie prava prednosti

Prihlasovatel’ na zapisany dizajn spolocenstva, ktory chce uplatnit’ pravo
prednosti z predchadzajucej prihlasky, poda vyhlasenie o prave pred-
nosti a kopiu predchadzajucej prihlasky. Ak jazyk predchadzajucej
prihlasky nie je jednym z jazykov tradu, Grad moze ziadat' preklad
predchadzajicej prihlasky do niektorého z jeho jazykov.

Clanok 43

Utinok prava prednosti

Uginkom prava prednosti je, ze defi prava prednosti sa povazuje za defi
podania prihlasky na zapisany dizajn spolocenstva na ucely ¢lankov 5,
6, 7, 22, 25 ods. 1 pism. d) a 50 ods. 1

Clénok 44

Vystavné pravo prednosti

1. Ak prihlasovatel na zapisany dizajn spoloCenstva zverejnil
vyrobky, v ktorych je dizajn stelesneny, alebo na ktorych je dizajn
pouzity, na oficialnej alebo oficialne uznanej vystave spadajucej pod
podmienky Dohovoru o medzinarodnych vystavach podpisaného v Parizi
22. novembra 1928 a posledny raz revidovaného 30. novembra 1972,
moze, ak podd prihlaSku pocas obdobia Siestich mesiacov odo dia
prvého zverejnenia takychto vyrobkov, sa dozadovat’ prava prednosti
od tohto dia v zmysle ¢lanku 43.

2. Prihlasovatel’, ktory uplatiiuje pravo prednosti podla odseku 1 za
podmienok uvedenych vo vykonavacom predpise, musi predlozit’ dokaz,
ze zverejnil na vystave vyrobky, v ktorych je dizajn stelesneny, alebo
na ktorych je dizajn pouzity.
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3. Vystavné pravo prednosti udelené v ¢lenskom S$tate alebo v tretej
krajine neprekracuje obdobie prava prednosti uvedené v ¢lanku 41.

HLAVA V
KONANIE O ZAPISE

Clanok 45

Prieskum formalnych podmienok podania

1. Urad preskiima, ¢i prihlagka spiiia podmienky uvedené v &lanku
36 ods. 1 na priznanie dna podania.

2. Urad preskuma, ¢i:

a) prihlaska spifia ostatné podmienky uvedené v &lanku 36 ods. 2, 3, 4
a 5 a v pripade hromadnej prihlasky v ¢lanku 37 ods. 1 a 2;

b) prihlagka spina formalne podmienky uvedené vo vykonavacom pred-
pise na vykonanie ¢lankov 36 a 37;

¢) st podmienky ¢lanku 77 ods. 2 splnené;

d) podmienky tykajuce sa uplatiiovania prava prednosti si splnené, ak
sa uplatiuje pravo prednosti.

3. Podmienky preskimania formalnych poziadaviek podania su
uvedené vo vykonavacom predpise.

Clanok 46
Odstranite'né nedostatky

1. Ak pri vykondvani prieskumu podla ¢lanku 45 trad zisti nedo-
statky, ktoré je mozné odstranit, poziada prihlasovatela, aby ich do
ur¢eného obdobia odstranil.

2. Ak sa nedostatky tykaji podmienok uvedenych v ¢lanku 36 ods. 1
a prihlasovatel’ vyhovie poziadavke tradu v urcenej lehote, irad prizna
ako dent podania deil, ku ktorému boli nedostatky odstranené. Ak nedo-
statky nie st odstranené v urcenej lehote, prihlaska sa nebude pova-
zovat’ za prihlaSku o zapisany dizajn spoloCenstva.

3. Ak sa nedostatky tykaju podmienok, vratane thrady poplatkov,
uvedenych v ¢lanku 45 ods. 2 pism. a), b) a c) a prihlasovatel’ vyhovie
poziadavke tradu v urcenej lehote, Urad priznd ako den podania den,
kedy bola prihlaska povodne podana. Ak nedostatky alebo neuhradenie
poplatkov nie s odstranené v urcenej lehote, urad prihlasku zamietne.

4. Ak sa nedostatky tykaji podmienok uvedenych v ¢lanku 45 ods. 2
pism. d), ich neodstranenie v urcenej lehote vedie k strate prava pred-
nosti pre prihlasovatela.
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Clanok 47
Vyluky zo zapisu

1. Ak urad pri vykondvani prieskumu podla ¢lanku 45 zisti, Ze
dizajn, pre ktory sa pozaduje ochrana:

a) nezodpoveda pojmu podla ¢lanku 3 pism. a); alebo

b) je v rozpore s verejnym poriadkom alebo prijatymi principmi
moralky, prihlaSku zamietne.

2. Prihlaska sa nezamietne bez toho, aby prihlasovatel nemal
moznost’ prihlasku vziat' spédt’ alebo pozmenit’ a doplnitalebo sa vyja-
drit’.

Clanok 48
Zapis

Ak podmienky, ktoré prihlaska na zapisany dizajn spoloCenstva musi
spifiat, su splnené a ak prihlaska nebola zamietnutd na zaklade ¢lanku
47, trad zapiSe prihlasku do registra dizajnu spoloCenstva ako zapisany
dizajn spolocenstva. Zapis je doplneny diiom podania prihlasky, podla
¢lanku 38.

Clénok 49

Uverejnenie

Nasledne po zapise trad uverejni zapisany dizajn spolocenstva vo Vest-
niku dizajnu spolocenstva podla ¢lanku 73 ods. 1 Obsah uverejnenia je
stanoveny vo vykondvacom predpise.

Clénok 50

Odklad uverejnenia

1.  Prihlasovatel’ na zapisany dizajn spolocenstva moze poziadat' pri
podani prihlasky, aby sa zverejnenie zapisaného dizajnu spoloCenstva
odlozilo o obdobie 30 mesiacov odo dna podania prihlasky, alebo, ako
sa uplatiiuje pravo prednosti, odo dia prava prednosti.

2. Pri takejto poziadavke, ak si podmienky uvedené v ¢lanku 48
splnené, zapisany dizajn spoloCenstva sa zapiSe, ale neuverejni sa
vyobrazenie dizajnu ani spis tykajuci sa prihlasky s vyhradou clanku
74 ods. 2

3. Urad uverejni vo Vestniku dizajnu spoloéenstva oznam o odklade
uverejnenia zapisaného dizajnu spolocCenstva. Oznam je doplneny
o informaciu, ktora identifikuje majitel'a prava na zapisany dizajn spolo-
Censtva, den podania prihlasky a iné udaje, ktoré su stanovené vo
vykonavacom predpise.
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4.  Ked doba odkladu uplynie alebo k akémukol'vek inému skorSiemu
diiu, Grad na Zziadost’ majitela prava spristupni verejnosti vSetky udaje
v registri a v spise tykajucom sa prihlasky a uverejni zapisany dizajn
spolocenstva vo Vestniku dizajnu spolocenstva, ak sa v lehote urcenej
vo vykonavacom predpise:

a) uhradi poplatok za zverejnenie a v pripade hromadnej prihlasky
dodato¢ny poplatok za zverejnenie; a

b) ak sa vyuzila moznost podla ¢lanku 36 ods. 1 pism. c), majitel
prava predlozil Gradu vyobrazenie dizajnu.

Ak majitel’ prava nesplni tieto poziadavky, pre zapisany dizajn spolo-
Censtva od zaciatku plati, ze nema ucinky Specifikované v tomto naria-
deni.

5.V pripade hromadnych prihlasok, sa odsek 4 pouzije iba na niek-
toré v nej zahrnuté dizajny.

6.  Zacatie sudneho konania tykajiceho sa zapisaného dizajnu spolo-
Censtva pocas doby odkladu uverejnenia mozno =zaat' len za
podmienky, Zze tdaje obsiahnuté v registri a v spise tykajicom sa
prihlasky boli spristupnené osobe, voci ktorej sa konanie zacalo.

HLAVA VI
VZDANIE SA A VYMAZ ZAPISANEHO DIZAJNU SPOLOCENSTVA

Clénok 51

Vzdanie sa

1. Vzdanie sa zapisané¢ho dizajnu spolocenstva turadu pisomne
oznami majitel’ prava. Ucinnost’ nadobuda az zapisom do registra.

2. Ak sa vzdanie tyka dizajnu spolocenstva, ktory je predmetom
odkladu zverejnenia, o takomto dizajne od zaliatku plati, Ze nemal
ucinky Specifikované v tomto nariadeni.

3. Zapisaného dizajnu spolocenstva sa mozno vzdat’ aj ¢iastocne, ak
jeho zmenend a doplnend forma splia podmienky ochrany a identita
dizajnu je zachovana.

4. Vzdanie sa dizajnu sa zapiSe iba za suhlasu majitel'a prava zapi-
saného v registri. Ak bola zapisana licencia, vzdanie sa dizajnu sa
zapise do registra iba vtedy, ak majitel' prava na zapisany dizajn spolo-
Censtva dokaze, ze informoval drzitel'a licencie o zamere vzdat' sa
dizajnu. Tento zéapis sa vykondva, az po uplynuti doby urcenej vo
vykonavacom predpise.

5. Ak sa na sude spoloCenstva pre dizajn zacalo konanie podla
¢lanku 14 tykajuce sa prava na zapisany dizajn spoloCenstva, urad
vzdanie sa zapiSe do registra az po suhlase navrhovatel’a.
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Clanok 52

Navrh na vymaz

1. S vyhradou ¢lanku 25 ods. 2, 3, 4 a 5, akékol'vek fyzickd osoba
alebo pravnicka osoba rovnako ako aj organ na to splnomocneny moéze
uradu predlozit’ ndvrh na vymaz zapisaného dizajnu spoloCenstva.

2. Navrh sa podava vo forme pisomne oddvodnené¢ho vyhlasenia.
Povazuje sa za podany az po zaplateni poplatku za navrh na vymaz.

3. Navrh na vymaz je nepripustny, ak o navrhu tykajicom sa tej istej
veci a tych istych dovodov konania, a zahriiujucom tie isté strany uz
sud spolocéenstva pre dizajn rozhodoval a rozhodnutie nadobudlo pravo-
platnost’.

Clénok 53

Preskumanie navrhu

1. Ak urad zisti, Ze navrh na vymaz je prijatelny, preskima, ¢i
vymazové dovody uvedené v Clanku 25 ovplyvituju zachovanie zapisa-
ného dizajnu spolocenstva.

2. Pri skimani ndvrhu, ktoré sa vykondva v stlade s vykondvacim
predpisom, urad vyzve strany vzdy, ked’ to bude potrebné, aby sa
vyjadrili v lehote urcenej Uradom k podaniam ostatnych stran alebo
k samotnému navrhu.

3. Rozhodnutie o vymaze dizajnu spoloCenstva sa do registra zapiSe
az po nadobudnuti jeho pravoplatnosti.

Clénok 54

Ucast’ na konaniach udajného porusovatel’a

1.V pripade podania navrhu na vymaz zapisaného dizajnu spolocen-
stva, ak urad nevydal pravoplatné rozhodnutie, moze akéakol'vek tretia
strana, ktord preukaze, Ze sa proti nej zacalo konanie tykajuce sa poru-
Senia toho istého dizajnu, vsthpit’ ako tcastnik do konania tykajiceho sa
vymazu na zaklade ziadosti podanej do troch mesiacov odo dna, kedy
sa konanie ohl'adne porusenia zacalo.

To isté plati v suvislosti s akoukol'vek tretou stranou, ktord preukaze, ze
majitel’ prava na dizajn spoloCenstva pozadoval, aby ukoncila udajné
porusovanie dizajnu, a ze zacal sudne konanie, Ze neporuSuje dizajn
spolocenstva.

2. Ziadost byt d’alsim ucastnikom konania sa poddva v pisomnej
forme a je odévodnend. Ziadost’ sa povaZuje za podant, az po uhradeni
poplatku uvedeného v ¢lanku 52 ods. 2 Preto sa ziadost’, s vyhradou
vynimiek uvedenych vo vykonavacom predpise, povazuje za navrh
na vymaz.
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HLAVA VII
ODVOLANIA

Clénok 55

Rozhodnutia podliehajice odvolaniu

1.  Odvolanie je pripustné proti rozhodnutiam prieskumnych pracov-
nikov, spravy ochrannych znamok a dizajnov a pravneho odboru
a odboru vymazov. Odvolanie ma odkladny ucinok.

2. Odvolanie proti rozhodnutiu, ktoré neukoncuje konanie, pokial’ ide
0 jedného z ucastnikov, mozno podat’ iba spolu s odvolanim proti
pravoplatnému rozhodnutiu, ak rozhodnutie neumoziiuje podat’ samo-
statné odvolanie

Clénok 56

Osoby opravnené podat’ odvolanie a stat’ sa ucastnikmi odvolacieho
konania

Akykol'vek ucastnik konania nepriaznivo dotknuty rozhodnutim moze
podat’ odvolanie. Akykolvek d’alsi ucastnici konania st ucastnikmi
odvolacieho konania podla prava.

Clénok 57

Lehota a forma odvolania

Oznamenie o odvolani sa musi podat pisomne uradu do dvoch
mesiacov odo dia oznamenia rozhodnutia, proti ktorému odvolanie
smeruje. Oznadmenie sa povazuje za podané, iba ak je uhradeny poplatok
za odvolanie. Do $tyroch mesiacov odo dila ozndmenia rozhodnutia, sa
musi v pisomnej forme podat’ oddévodnenie odvolania.

Clénok 58

Predbeiné skiimanie

1. Ak odbor, ktorého rozhodnutie je napadnuté, zisti, ze odvolanie je
pripustné riadne odévodnené, svoje rozhodnutie opravi. To neplati, ak je
odvolanie napadnuté inym ucastnikom konania.

2. Ak rozhodnutie nie je opravené do jedného mesiaca po prijati
odovodnenia, odvolanie sa bez zbytocného odkladu a bez vyjadrenia
sa k jeho predmetu postipi odvolaciemu senatu.

Clénok 59

Preskumanie odvolania

1. Ak je odvolanie pripustné, odvolaci senat preskiima, ¢i odvolanie
ma prijat’.

2. Pri prieskume odvolania odvolaci senat vzdy, ked uzna za
potrebné, vyzve strany, aby sa vyjadrili v lehote urenej odvolacim
sendtom k vyjadreniam ostatnych ucastnikov alebo odvolaniu samot-
nému.
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Clanok 60
Rozhodnutia tykajice sa odvolani
1.  Po preskimani predmetu odvolania odvolaci senit rozhodne
o odvolani. Odvolaci senat rozhodne v ramci kompetencii odboru

zodpovedného za rozhodnutie, proti ktorému sa podalo odvolanie,
alebo vrati vec odboru na d’alSie konanie.

2. Ak odvolaci senadt vrati vec na dalSie konanie odboru, proti
ktorého rozhodnutiu sa podalo odvolanie, tento odbor je viazany
pravnym néazorom odvolacieho senétu, ak s skutoCnosti rovnaké.

3. Rozhodnutia odvolacieho senatu nadobudaji ucinnost’ az po uply-
nuti lehoty uvedenej v ¢lanku 61 ods. 5, alebo, ak sa konanie predlozilo
Stdnemu dvoru v tejto lehote, po zamietnuty takéhoto navrhu.

Clénok 61

Konania pred Stidnym dvorom

1.  Proti rozhodnutiam odvolaciecho senatu o odvolaniach moZno
podat’ navrh na Sudny dvor.

2. Navrhy sa mozu tykat prekroCenia pravomoci, porusenia
podstatnej procesnej podmienky, porusenia Zmluvy, tohto nariadenia
alebo akéhokol'vek pravidla prava tykajuceho sa ich pouzitia alebo
zneuzitia moci.

3. Sudny dvor ma pravomoc zrusit’ alebo zmenit' napadnuté rozhod-
nutie.

4. Navrh moéze podat akykol'vek ucastnik konania pred odvolacim
senatom, ktory je nepriaznivo dotknuty jeho rozhodnutim.

5. Navrh sa musi Sudnemu dvoru predlozit' v lehote dvoch mesiacov
odo dna oznamenia rozhodnutia odvolaciecho senatu.

6.  Urad prijme nevyhnutné opatrenia, aby dosiahol stlad s rozsudkom
Stdneho dvora.

HLAVA VIII
KONANIE PRED URADOM

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 62
Uvedenie ddvodov, z ktorych rozhodnutia vychadzaju
V rozhodnutiach tradu sa uvedu doévody, z ktorych rozhodnutia vycha-

dzaju. Rozhodnutia vychadzaju iba z dovodov alebo ddokazov, ku
ktorym mali ucastnici moznost’ vyjadrit’ sa.
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Clanok 63

Preskiumanie skuto¢nosti iradom z jeho vlastného podnetu

1.V konaniach pred uradom trad preskima skutocnosti z vlastného
podnetu. V konaniach tykajiicich sa navrhu na vymaz je vSak trad
viazany pri tomto skimani skuto¢nostami, dokazmi a tvrdeniami pred-
lozenymi ucastnikmi a navrhmi, o ktoré sa ziada.

2. Urad nemusi prihliadat na skutognosti alebo ddkazy, ktoré mu
neboli predlozené ucastnikmi v ur€enej lehote.

Clénok 64

Ustne pojednavanie

1. Urad nariadi tstne pojednavanie, ak je to vhodné, alebo na Ziadost
akéhokol'vek ucastnika konania.

2. Ustne pojednavania vratane dorudenia rozhodnutia, su verejné,
pokial’ odbor, pred ktorym sa konanie uskuto¢iiuje, nerozhodne inak
v pripadoch, v ktorych by ucast’ verejnosti mohla predstavovat’ vazne
a neopodstatnené nevyhody, najmi pre castnika konania.

Clénok 65

Predkladanie dokazov

1. V akomkol'vek konani pred tradom spdsoby predkladania alebo
ziskavania dokazov zahrnuji nasledujuce:

a) vypocuvanie ucastnikov;

b) ziadosti o informacie;

¢) predkladanie dokumentov a dokazov;

d) vypocuvanie svedkov;

e) stanoviska znalcov;

f) pisomné vyhldsenia, vyhldsenia pod prisahou alebo potvrdené vyhla-
senia, alebo vyhlasenia s podobnym ucinkom podl'a prava Statu,
v ktorom sa vyhlasenia vypracovali.

2. Prislusny odbor tradu méze poverit’ niektorého zo svojich ¢lenov,
aby predlozené dokazy preskiimal.

3. Ak trad povazuje za potrebné, aby ucastnik, svedok alebo znalec
predniesol dokaz ustne, predvola danu osobu, aby sa dostavila na urad.

4. Utastnici st informovani o vypoluti svedka alebo znalca pred
uradom. Maju pravo zucastnit’ sa vypocutia a svedkovi alebo znalcovi
klast’ otazky.

Clénok 66

Oznamenie

Urad oznami zainteresovanym stranim rozhodnutia a predvolania
a akékol'vek oznamy alebo iné informéacie, na zaklade ktorych sa uréuju
lehoty, alebo o ktorych musia byt zainteresované strany oboznamené
podla inych ustanoveni tohto nariadenia alebo vykonavajiiceho pred-
pisu, alebo ktorych ozndmenie bolo nariadené predsedom uradu.
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Clénok 67

Uvedenie do predoslého stavu

1.  Prihlasovatel’ na zapisany dizajn spoloCenstva alebo majitel’ zapi-
san¢ho dizajnu spoloCenstva, alebo akykol'vek iny ucastnik konania
pred uradom, ktory napriek néleZzitej starostlivosti pozadovanej danymi
okolnostami, zmeskal lehotu pred Gradom, méze poziadat o uvedenie
do predoslého stavu, ak dané zmeSkanie ma za nasledok, na zaklade
ustanoveni tohto nariadenia, stratu prav alebo stratu prostriedkov

napravy.

2. Ziadost sa podava pisomne do dvoch mesiacov od zaniku
prekazky. Zmeskany ukon sa musi urobit’ v tejto lehote. Ziadost je
pripustnd iba pocas jedného roka, ktory bezprostredne nasleduje po
uplynuti zmeskanej lehoty. V pripade nepredlozenia Ziadosti o predizenie
platnosti alebo neuhradenia poplatku za prediZenie platnosti, sa doda-
to¢na lehota Siestich mesiacov uréena v ¢lanku 13 ods. 3 druha veta,
odpocita od lehoty jedného roka.

3. Ziadost musi byt odovodnend, a uvadzat’ skutoCnosti, o ktoré sa
opiera. Povazuje sa za podanu az po thrade poplatku za uvedenie do
predoslého stavu.

4.  Odbor, ktory je prislusny rozhodnit o zmeskanom tkone,
rozhodne o ziadosti.

5.  Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na lehoty uvedené
v odseku 2 a ¢lanku 41 ods. 1.

6. Ak doslo k uvedeniu do predoslého stavu, nemdze sa prihlaso-
vatel’ na zapisany dizajn spolocenstva alebo majitel' zapisaného dizajnu
spolocenstva odvolavat’ na svoje prava vodi tretej osobe, ktord v dobrej
viere v priebehu obdobia od straty prav z prihlasky na zapisany dizajn
spolocenstva alebo zo zapisu zapisaného dizajnu spolocenstva do
uverejnenia oznamenia o uvedeni tychto prav do predoslého stavu
uviedla na trh vyrobky, v ktorych je dizajn patriaci do rozsahu ochrany
zapisaného dizajnu spolocenstva stelesneny, alebo na ktorych je dizajn
patriaci do rozsahu ochrany zapisaného dizajnu spolocenstva pouzity.

7.  Tretia osoba, ktora pripadne vyuzije ustanovenie odseku 6, moze
do dvoch mesiacov odo dna zverejnenia oznamenia o uvedeni do predo-
§lého stavu zacat’ konanie proti rozhodnutiu o uvedeni do predoslého
stavu prihlasovatel'a zapisovaného dizajnu spolocenstva alebo majitel'a
zapisané¢ho dizajnu spolocenstva.

8. Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo ¢lenského statu udelit’ resti-
tutio in integrum vo vztahu k lehotdm ur¢enym v tomto nariadeni, ktoré
majua byt dodrzané voci uradom takéhoto Statu.

Clénok 68

Odkaz na vSeobecné zasady

V pripade neexistencie procesnych ustanoveni v tomto nariadeni, vyko-
navacom predpise, nariadeni o poplatkoch alebo pravidiel konania odvo-
lacieho senatu, Grad zohl'adni zasady procesného prava vSeobecne uzna-
vané v Clenskych Statoch.
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Clénok 69

Ukoncenie finanénych povinnosti

1.  Prava tradu na uhradu poplatkov sa rusia Styri roky od konca
kalendarneho roka, v ktorom bol poplatok splatny.

2. Prava voli uradu na vratenie poplatkov alebo sim vyplatenych
navyse k poplatku, sa rusia po Styroch rokoch od konca kalendarneho
roka, v ktorom pravo vzniklo.

3. Lehoty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa preruSuju v pripade, na ktory
sa vztahuje odsek 1, na zaklade Ziadosti o thradu poplatkov, a v pripade,
na ktory sa vztahuje odsek 2, na zaklade odovodneného naroku pred-
lozeného pisomne. Po preruseni sa lehota okamzite opat’ obnovi a skonci
najneskor Sest’ rokov po konci roka, v ktorom pdévodne zacala, ak sa
nezacali sidne konania na vymahanie prava. V tomto pripade sa lehota
ukon¢i najskor rok po tom, ¢o rozsudok nadobudol pravoplatnost’.

Oddiel 2
Trovy

Clénok 70

Rozdelenie trov

1. Ukastnik, ktory nemal uspech v konani tykajucom sa navrhu
na vymaz zapisané¢ho dizajnu spolocenstva alebo v odvolacom konani,
znasa trovy, ktoré vznikli druhému ucastnikovi, ako aj trovy, ktoré
vznikli jemu, ktoré si nevyhnutné pre dané konanie, vratane cestovného
a vreckového a odmeny zastupcu, poradcu alebo advokata v ramci
limitov ustanovenych pre jednotlivé kategorie trov podla podmienok
ustanovenych vo vykonavacom predpise.

2. Ak vsak kazdy z ucastnikov ma uspech len Ciastocny, alebo ak
obycajové pravo tak urCuje, vymazovy odbor alebo odvolaci senat
rozhodne o odlisnom rozdeleni trov.

3. Udastnik, ktory konanie ukon&i vzdanim sa zapisaného dizajnu
spolo¢enstva alebo nepredizenim jeho platnosti, alebo vzatim spat
navrhu na vymaz alebo odvolania, znasa poplatky a trovy, ktoré vznikli
druhému ucastnikovi tak ako je stanovené v odsekoch 1 a 2.

4. Ak sa nedospeje k rozhodnutiu, o trovach rozhodne vymazovy
odbor alebo odvolaci senat.

5. Ak ucastnici uzavra pred vymazovym odborom alebo odvolacim
senatom dohodu o trovach, ktora sa odliSuje od rozdelenia uvedeného
v odsekoch 1, 2, 3 a 4, prislusny organ to vezme na vedomie.
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6. Na poziadanie zapis vymazového odboru alebo odvolacieho senatu
ustanovi vysku trov, ktoré sa maju uhradit podl'a predchadzajicich
odsekov. Vyska takto stanovena sa moze preskumat’ rozhodnutim vyma-
zového odboru alebo odvolacicho senatu na zaklade ziadosti podanej
v lehote urcenej vo vykondvacom predpise.

Clénok 71

Vymahanie rozhodnuti stanovujucich vysku trov

1. Akékol'vek pravoplatné rozhodnutie uradu, ktoré stanovuje vysku
trov, je vymahatel'né.

2. Vymaéhanie sa riadi predpismi obcianskeho konania platnymi
v State, na Gzemi ktorého sa vymdahanie vykondva. Poriadok pre vyma-
hanie rozhodnutia je prilozeny k rozhodnutiu bez akejkol'vek inej
formality, okrem overenia pravosti rozhodnutia narodnym organom,
ktory vlada kazdého clenského Statu pre tento ucel menuje a oznami
uradu a sidnemu dvoru.

3.  Ked prislusny ucastnik splni formality na Ziadosti, moze prikro¢it’
k vymahaniu v stlade s vnutrostatnym pravom a predlozit’ vec priamo
prislusnému orgénu.

4.  Vymahanie sa moze pozastavit iba na zaklade rozhodnutia
sudneho dvora. Sudy daného Clenského S$tatu vSak maju pravomoc
nad staznostami, Ze vymahanie sa vykonava nezvyCajnym spdsobom.

Oddiel 3

Informovanie verejnosti a oficialnych organov clenskych Stdatov

Clanok 72

Register dizajnov spolo¢enstva

Urad vedie register nazyvany ako register dizajnov spologenstva, ktory
obsahuje udaje, ktorych zapis ustanovuje toto nariadenie alebo vykona-
vaci predpis. Verejnost méze nahliadnut do registra s vynimkou, ak
¢lanok 50 ods. 2 neustanovuje inak.

Clénok 73

Periodické uverejiiovanie

1. Urad periodicky vydava vestnik dizajnov spolodenstva, ktory
obsahuje tdaje z registra, do ktorych mdze nahliadnut’ verejnost,
rovnako ako aj iné udaje, ktorych uverejnenie je stanovené tymto naria-
denim alebo vykonavacim predpisom.
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2. Oznamy a informécie vSeobecného charakteru, ktoré vydal pred-
seda uradu, rovnako ako aj iné informacie tykajuce sa tohto nariadenia
alebo jeho vykondvania, sa uverejiluji v Uradnom vestniku uradu.

Clénok 74

Nazeranie do spisov

1. Spisy, ktoré¢ sa tykaju prihlaSok na zapisané dizajny spoloCenstva,
ktoré eSte neboli uverejnené, alebo spisy, ktoré sa tykaju zapisanych
dizajnov spolocenstva, ktoré st predmetom odkladu zverejnenia v stlade
s ¢lankom 50, alebo u ktorych, podliehajic takémuto odkladu, doslo
k vzdaniu sa esSte pred uplynutim alebo pri uplynuti pozadovanej doby
odkladu, st vynaté z prava na nahliadnutie bez suhlasu prihlasovatel’a
na zapisany dizajn spolocenstva alebo majitel'a prava na zapisany dizajn
spolocenstva.

2. Akakol'vek osoba, ktora mdze preukazat” opravneny zaujem, moze
nazriet' do spisu bez stihlasu prihlasovatel'a na zapisany dizajn spolocen-
stva alebo majitel'a prava na zapisany dizajn spolocenstva pred uverej-
nenim alebo po vzdani sa podla odseku 1.

Toto plati najmé, ak opravnend osoba preukaze, ze ju prihlasovatel
na zapisany dizajn spoloCenstva alebo majitel’ prava na zapisany dizajn
spolocenstva oznacil ako porusovatela prava zapisaného dizajnu spolo-
censtva.

3. Nasledne po zverejneni zapisaného dizajnu spolocenstva je mozné
do spisu na zéklade ziadosti nahliadnut’.

4. Ak sa vSak do spisu nahliada podla odseku 2 alebo 3, niektoré
dokumenty v spise je mozné vylucit' z prava na nahliadnutie v stlade
s ustanoveniami vykondvacieho predpisu.

Clénok 75

Administrativna spolupraca

Pokial’ nie je v tomto nariadeni ani vo vnutrostatnych pravnych pred-
pisoch ustanovené inak, Urad a sudy alebo organy clenskych Statov si
na poziadanie navzajom poskytni pomoc a navzajom sa informuju
alebo spristupnia spisy na nahliadnutie.

Ak urad umozni nahliadnut do spisov stdom, prokuratire alebo
ustrednym uradom priemyselného vlastnictva, nahliadnutie nepodlieha
obmedzeniam uvedenym v ¢lanku 74.

Clanok 76
Vymena uverejneni
1. Urad a tstredné tirady priemyselného vlastnictva Glenskych statov

si navzajom na zaklade Zziadosti zaslu pre vlastnii potrebu zadarmo
jednu alebo viacero kopii prislusnych uverejneni.
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2. Urad mdze uzavriet dohody tykajuce sa vymeny alebo poskytnutia
uverejneni.

Oddiel 4

Zastupenie

Clénok 77

VSseobecné principy zastipenia

1. S vyhradou odseku 2, ziadna osoba nie je nitena, aby bola zasti-
pena pred tradom.

2. Bez dopadu na druhy pododsek odseku 3, fyzické osoby alebo
pravnické osoby, ktoré nemaju trvalé bydlisko alebo sidlo, alebo
skuto¢n a ucinnu priemyselni alebo obchodnu organizaciu v spolocen-
stve, musia byt’ pred uradom zastupené v stlade s clankom 78 ods. 1 vo
vSetkych konaniach pred tradom ustanovenych tymto nariadenim okrem
podania prihlaSky na zapisany dizajn spolocenstva; vykondvaci predpis
moze povolit’ ostatné vynimky.

3.  Fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktoré maju trvalé bydlisko
alebo sidlo alebo skuto¢nu a faktickil priemyselni alebo obchodnu
organizaciu v spolocenstve, mézu byt pred uradom zastipené niektorym
zo svojich zamestnancov, ktory musi predloZit podpisané plnomocen-
stvo, ktoré sa zakladd do spisu, podrobnosti ktorého st uvedené vo
vykonavacom predpise.

Zamestnanec pravnickej osoby, na ktoru sa vztahuje tento odsek, moze
zastupovat’ tiez iné pravnické osoby, ktoré maju ekonomické spojenia
s prvou pravnickou osobou, aj ked’ takéto iné pravnické osoby nemaju
trvalé bydlisko ani sidlo, ani skutocnl a ucinnu priemyselni alebo
obchodnu organizaciu v ramci spolo¢enstva.

Clénok 78

Odborné zastiipenie

1.  Zastupenie pravnickych osdb alebo fyzickych os6b v konaniach
pred tradom podl'a tohto nariadenia méze (u) vykonavat’ iba:

a) pravny zastupca, ktory je kvalifikovany v niektorom c¢lenskom State
a ma miesto svojho podnikania v rdmci spolocenstva, ak je v spome-
nutom ¢lenskom State opravneny konat’ ako zéstupca v zalezitostiach
priemyselného vlastnictva; alebo

b) patentovy zastupcovia, ktorych meno je uvedené na zozname paten-
tovych zastupcov uvedenych v ¢lanku 89 ods. 1 pism. b) nariadenia
o ochrannej znamke spoloéenstva; alebo
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¢) osoby, ktorych meno je zapisané na zvlaStnom zozname odbornych
zastupcov pre zalezitosti suvisiace s dizajnom, ktory je uvedeny
v odseku 4.

2. Osoby uvedené v odseku 1 pism. ¢) st opravnené zastupovat iba
tretie osoby v konaniach tykajucich sa zaleZitosti dizajnu pred uradom.

3. Vykonavaci predpis ustanovi, ¢i a za akych podmienok musia
zastupcovia podat’ na tirade podpisané plnomocenstvo, ktoré sa zaklada
do spisov.

4. Na zvlaStny zoznam odbornych zéstupcov ohladne zélezitosti
dizajnu moze byt zapisana akékol'vek fyzickd osoba, ak splia nasledu-
juce podmienky:

a) musi byt’ Staitnym prisluSnikom niektorého z €lenskych Statov;

b) musi mat’" miesto svojho podnikania alebo svojho zamestnavatel'a
v spoloCenstve;

¢) musi byt opravnena na zastupovanie fyzickych osob alebo pravnic-
kych o0s6b v zalezitostiach dizajnu pred tstrednym tradom priemy-
selného vlastnictva &lenského §tatu alebo pred Uradom Beneluxu pre
dizajn. Ak v danom S§tate opravnenie na zastupovanie v zalezitostiach
dizajnov nie je podmienené poziadavkou zvlastnej odbornej kvalifi-
kacie, osoby, ktoré sa uchadzaji o zapis na takyto zoznam musia
mat’ asponi patrocnil prax v zalezitostiach dizajnov pred ustrednym
uradom priemyselného vlastnictva daného $tatu. Osoby, ktorych
odborna kvalifikacia zastupovat’ fyzické osoby alebo pravnické
osoby v zalezitostiach dizajnov pred Ustrednym tradom priemysel-
ného vlastnictva niektorého z Clenskych Statov je oficidlne uznana
v stlade s predpismi stanovenymi danym Statom, nepodlichajii
podmienke praxe.

5. Zapis do zoznamu uvedeného v odseku 4 sa vykona na zaklade
ziadosti doplnenej o osvedCenie vystavené Ustrednym uradom priemy-
selného vlastnictva daného c¢lenského Statu, ktory musi naznacovat, ze
podmienky uvedené v spomenutom odseku su splnené.

6.  Predseda tradu moze udelit’ vynimky:

a) z poziadavky odseku 4 pism. a) za vynimoc¢nych okolnosti;

b) z poziadavky odseku 4 pism. c), druha veta, ak ziadatel' predlozi
dokaz, ze ziskal potrebnu kvalifikaciu inym spdsobom.

7.  Podmienky, za ktorych je mozné osobu vyskrtnut’ zo zoznamu, st
ustanovené vo vykonavacom predpise.
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HLAVA IX

PRAVOMOC A POSTUP V PRAVNYCH KONANIACH TYKAJUCICH
SA DIZAJNOV SPOLOCENSTVA

Oddiel 1

Pravomoc a vykon rozhodnutia

Clénok 79

Uplatnenie Dohovoru o pravomoci a vykone rozhodnutia

1. Pokial nie je inak ustanovené v tomto nariadeni, Dohovor o pravo-
moci a vykone rozhodnuti v obcianskych a obchodnych veciach
podpisany v Bruseli 27. septembra 1968 (1), d’alej len ,,Dohovor o pravo-
moci a vykone rozhodnuti“, sa vztahuje aj na konania tykajice sa
dizajnov spolocenstva a prihlaSok na zapisané dizajny spoloCenstva
rovnako ako aj na konania tykajuce sa tkonov na zéklade dizajnov
spolocenstva a ndrodnych dizajnov, ktoré poZzivaju rovnaku ochranu.

2. Ustanovenia Dohovoru o pravomoci a vykone rozhodnuti, ktoré su
uplatnitelné podla odseku 1, maji wc¢inok vzhladom na akykol'vek
Clensky stat kedykol'vek vylucne na znenie, ktoré je v platnosti vo
vztahu k danému Statu.

3.V pripade konani vo vztahu k ukonom a narokom uvedenymi
v ¢lanku 85:

a) ¢lanky 2,4, 5 ods. 1,3,4 a5, 16 ods. 4 a 24 Dohovoru o pravomoci
a vykone rozhodnuti sa neuplatiuji;

b) ¢lanky 17 a 18 tohto Dohovoru platia s vyhradou obmedzeni ¢lanku
82 ods. 4 tohto nariadenia;

¢) ustanovenia hlavy II tohto Dohovoru, ktoré st uplatnitel'né na osoby
s trvalym bydliskom v ¢lenskom S§tate, st tiez uplatniteI'né na osoby,
ktoré nemaju trvalé¢ bydlisko v Ziadnom c¢lenskom State, ale maju
organiza¢nu zlozku v ¢lenskom State.

4.  Ustanovenia Dohovoru o pravomoci a vykone rozhodnuti nemaju
ucinky vo vztahu k akémukol'vek Elenskému Statu, pre ktory Dohovor
eSte nenadobudol ucinnost. AZ do nadobudnutia takejto ucinnosti
konania uvedené v odseku 1 sa v takomto ¢lenskom State riadia dvoj-
strannymi alebo viacstrannymi dohovormi upravujicimi vztah daného
Clenského Statu s inym clenskym Statom, alebo ak neexistuje takyto
dohovor, vnuatro$taitnym pravom o pravomoci, uznavani a vykone
rozhodnuti.

() U.v. ESL 299, 31. 12. 1972, s. 32, Dohovor naposledy zmeneny a doplneny
dohovormi o pristipeni k tomuto dohovoru §tatov pristupujiicich do Eurdp-
skych spolocenstiev.
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Oddiel 2

Spory tykajuce sa poruSenia a platnosti dizajnu spolocéenstva

Clénok 80

Sudy pre dizajny spolocenstva

1. Clenské $taty ustanovia na svojich uzemiach &o najmensi podet
narodnych stdov a tribundlov prvej a druhej instancie (sudy pre dizajn
spolocenstva), ktoré vykonavaju funkcie ustanovené tymto nariadenym.

2. Kazdy clensky Stat oznami Komisii najneskoér do 6. marca 2005
zoznam sudov pre dizajn spolocenstva, obsahujuci ich nazvy a miestnu
prislusnost’.

3. Akukolvek zmenu vykonanii po tomto oznameni v zozname
uvedenom v odseku 2, tykajucu sa poctu, nazvu alebo miestnej prislus-
nosti sudov pre dizajn spolocenstva, okamzite oznami dany ¢lensky Stat
Komisii.

4.  Informaciu uvedent v odsekoch 2 a 3 ozndmi Komisia ¢lenskym
Statom a uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

5. Pokial' ¢lensky Stadt neoznamil zoznam uvedeny v odseku 2,
pravomoc pre konania vyplyvajuce zo zalob podla c¢lanku 81, pre
ktoré maju sudy daného S§tatu pravomoc podla clanku 82, spociva
na tom side daného cClenského §tatu, ktory by mal pravomoc ratione
loci a ratione materiae v pripade konani tykajucich sa prav narodného
dizajnu daného Statu.

Clénok 81

Pravomoc nad porusSenim a platnost’ou

1. Sudy pre dizajn spoloCenstva majii vyluéni pravomoc:

a) pre zaloby o poruSenie a — ak st pripustné podl'a vnutroStatneho
prava — zaloby ohl'adne hroziaceho porusenia dizajnov spolocenstva;

b) pre zaloby o vyhlasenie o neporuseni dizajnov spoloCenstva, ak st
pripustné podla vnutroStatneho prava;

¢) pre zaloby o vymaz nezapisaného dizajnu spolocenstva;

d) pre protinavrhy na vymaz dizajnu spolocenstva predlozeny v stvi-
slosti so zalobou podla pismena a).

Clénok 82

Medzinarodna pravomoc

1. S vyhradou ustanoveni tohto nariadenia a ustanoveni Dohovoru
0 pravomoci a vykone rozhodnuti, ktoré su uplatnitelné podla ¢lanku
79, konania v suvislosti so zalobami a navrhmi uvedenymi v ¢lanku 81
sa predkladaju sidom ¢lenského Statu, kde ma zalovany trvalé bydlisko,
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alebo, ak nema trvalé¢ bydlisko v ziadnom clenskom State, sudom
v akomkol'vek ¢lenskom State, kde ma zalovany organiza¢ni zlozku.

2. Ak zalovany nema trvalé bydlisko ani organizaéni zlozku
v ziadnom clenskom State, takéto konania sa predlozia sidom v clen-
skom $tate, kde ma zalobca trvalé bydlisko, alebo ak nema trvalé
bydlisko v ziadnom c¢lenskom State, sidom v akomkol'vek clenskom
State, kde ma organiza¢nu zlozku.

3. Ak ani zalobca ani zalovany nema trvalé bydlisko ani organizacnti
zlozku v ziadnom Clenskom State, takéto konanie sa predlozi sudu clen-
ského $tatu, kde ma sidlo trad.

4. Bez ohl'adu na odseky 1, 2 a 3:

a) C¢lanok 17 Dohovoru o pravomoci a vykone rozhodnuti plati, ak sa
strany dohodnu, ze pravomoc ma iny sud pre dizajn spolocenstva;

b) ¢lanok 18 tohto Dohovoru plati, ak sa zalovany podriadi pravomoci
iného sudu pre dizajn spolocenstva.

5. Konania v stvislosti so zalobami a navrhmi uvedenymi v ¢lanku
81 pism. a) a d) sa mdzu tiez zacat na sudoch Clenského Statu, kde
doslo k poruseniu alebo ohrozeniu.

Clanok 83

Rozsah pravomoci tykajucej sa porusenia

1. Sud pre dizajn spolocenstva, ktorého pradvomoc je dand podla
¢lanku 82 ods. 1, 2, 3 alebo 4, ma pravomoc vo vztahu k skutkom
porusenia, ku ktorym doslo, alebo hrozilo, ze doéjde na uzemi akého-
kol'vek ¢lenského Statu.

2. Suad pre dizajn spolocenstva, ktorého pravomoc je dana podla
¢lanku 82 ods. 5, ma pravomoc iba vo vztahu k skutkom, ku ktorym
doslo, alebo hrozilo, ze ddjde na uzemi Clenského Statu, kde sa takyto
sud nachadza.

Clénok 84

Zaloba alebo protinivrh ohPadne vymazu dizajnu spoloéenstva

1. Zaloba alebo protinavrh ohladne vymazu dizajnu spolodenstva
modze vychadzat' iba z vymazovych dovodov uvedenych v ¢lanku 25.

2.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 25 ods. 2, 3, 4 a 5 Zalobu alebo
protindvrh mdze podat’ vyluéne osoba opravnena podla tychto ustano-
veni.

3. Ak sa protinavrh poda v pravnom konani, ktorého stranou majitel’
prava na dizajn spoloCenstva uz nie je, informuje sa o tom a mdze sa
stat’ stranou konania v stlade s podmienkami uvedenymi v zdkonoch
¢lenského S$tatu, kde sa sud nachadza.
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4.  Platnost’ dizajnu spoloCenstva sa nesmie stat’ spornym v konani
ohl'adne vyhlasenia o neporuSovani.

Clanok 85

Predpoklad platnosti — obrana vo veci samej

1. 'V konaniach tykajicich sa Zzaloby o poruSeni alebo Zzaloby
o hroziacom poruseni zapisaného dizajnu spolocenstva, sud pre dizajn
spolocenstva povazuje dizajn spoloCenstva za platny. Platnost’ sa moze
spochybnit’ iba protindvrhom na vymaz. AvSak spor tykajici sa vymazu
dizajnu spolocenstva predlozeny inak ako protindvrhom, je pripustny,
iba ak Zzalovana strana tvrdi, ze dizajn spolocenstva sa mdze vymazat
na zaklade skorSieho vnutroStatneho prava na dizajn ktoré jej prislicha
v zmysle ¢lanku 25 ods. 1 pism. d).

2.V konaniach tykajicich sa zaloby o poruSenie alebo zaloby
o hroziacom porusSeni nezapisaného dizajnu spolocenstva, sud pre dizajn
spolocenstva povazuje dizajn spoloCenstva za platny, ak majitel' prava
predlozi dokaz, Ze podmienky uvedené v €lanku 11 st splnené a uvedie,
o tvori osobity charakter jeho dizajnu spolotenstva. Zalovana strana
vSak moéze spochybnit’ jeho platnost prostrednictvom Zaloby alebo
protindvrhu na vymaz.

Clénok 86

Rozsudky o vymaze

1. Ak sa v konani pred sidom pre dizajn spolocenstva stal dizajn
spolocenstva spornym na zaklade protinavrhu na vymaz a

a) ak sa zisti, ze ktorykol'vek z dovodov uvedeny v ¢lanku 25 ma
dopad na zachovanie dizajnu spolocenstva, sud vyhlasi dizajn spolo-
¢enstva za vymazany;

b) ak sa o ziadnom z dévodov uvedenych v ¢lanku 25 nezisti, Ze ma
dopad na zachovanie dizajnu spolocenstva, sud odmietne protinavrh.

2. Sad pre dizajn spolocenstva, na ktorom sa podal protinavrh
na vymaz zapisaného dizajnu spolocenstva, informuje urad o dni
podania protindvrhu. Urad tato skutoCnost’ zapiSe do registra.

3. Sud pre dizajn spoloCenstva, ktory prerokovava protinavrh
na vymaz zapisaného dizajnu spolocenstva, mdéze na zaklade Ziadosti
majitel'a prava na zapisany dizajn spoloc¢enstva a po prerokovani s ostat-
nymi ucastnikmi odro¢it’ konanie a poziadat’ zalovant stranu, aby pred-
lozila Gradu navrh na vymaz v lehote, ktora stanovi sud. Ak sa navrh
v lehote nepredlozi, konanie pokracuje; o protinavrhu plati, ze bol vzaty
spat. Clanok 91 ods. 3 plati.
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4. Ak sud pre dizajn spoloenstva vyniesol rozsudok, ktory nado-
budol pravoplatnost’ ohl'adne protinavrhu na vymaz zapisaného dizajnu
spolocenstva, kopia rozsudku sa zasle tradu. Akykol'vek ucastnik moze
ziadat’ informécie o takomto zaslani. Urad zapie rozsudok do registra
v stlade s ustanoveniami vykonavacieho predpisu.

5. Nie je mozné predlozit' ziaden protindvrh na vymaz zapisaného
dizajnu spolocenstva, ak uz o navrhu tykajiicom sa tej istej veci a tych
istych dovodov a zahritujucom tych istych castnikov, trad rozhodol
rozhodnutim ktoré nadobudlo pravoplatnost’.

Clénok 87

Utinky rozsudku o vymaze

Ak rozsudok sudu pre dizajn spolocenstva nadobudol pravoplatnost, ma
vo vSetkych ¢lenskych $tatoch ucinky urcené v ¢lanku 26.

Clénok 88

Uplatnite'né pravo

1. Sady pre dizajn spolocenstva uplatiuji ustanovenia tohto nariade-
nia.

2.V suvislosti so vSetkymi zalezitostami, na ktoré sa nevztahuje
toto nariadenie, sud pre dizajn spoloCenstva uplatni svoje vnutrostatne
pravo vratane sukromného medzinarodného prava.

3.  Pokial nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, sid pre dizajn
spolocenstva uplatni proceduralne pravidla toho ¢lenského $tatu, kde sa
nachadza, ktoré upravuju ten isty typ konania tykajiceho sa vnutrostat-
neho prava na dizajn.

Clénok 89

Sankcie v pripade Zaléb o porusSenie

1. Ak v pripade zaloby o poruSenie alebo hroziacom poruSeni sid
pre dizajn spoloCenstva zisti, Ze Zalovana strana porusila alebo hrozilo,
Ze porusi dizajn spolocenstva, nariadi, ak neexistuju zvlaStne dovody
pre opak, nasledujiice opatrenia:

a) prikaz, aby zalovand strana nepokracovala v konani, ktoré poruSuje
alebo ohrozuje dizajn spolocenstva;

b) prikaz zabavit’ vyrobky, ktoré predstavuju porusenie;

¢) prikaz zabavit’ material a sucasti, ktoré sa hlavne pouzivali na vyrobu
tovaru, ktory predstavoval porusenie, ak ich majitel’ vedel o nasledku,
na ktory bolo takéto pouzivanie urCené, alebo ak by bol takyto
nasledok zrejmy za danych okolnosti;
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d) prikaz, ktorym sa ukladaju iné sankcie primerané za danych okol-
nosti a predpokladané zakonom c¢lenského Statu, kde doslo k poru-
Seniu alebo ohrozeniu, vratane medzindrodného sikromného prava.

2. Sud pre dizajn spolocenstva prijme také opatrenia v sulade
s vnutro§tatnym pravom, ktoré st zamerané na zabezpecenie toho,
aby sa prikazy uvedené v odseku 1 dodrzali.

Clénok 90

PredbeZné opatrenia vratane ochrannych opatreni

1. Stdom clenského statu, vratane sudom pre dizajn spoloCenstva, je
mozné predlozit’ navrh na také predbezné opatrenia, vratane ochrannych
opatreni, v suvislosti s dizajnom spoloc¢enstva, ktoré su pripustné podla
prava daného S§tatu v stvislosti s narodnym dizajnom, dokonca aj ked’
podl'a tohto nariadenia ma vo veci pravomoc sud pre dizajn spolocen-
stva in¢ho Clenského Statu.

2.V konaniach tykajucich sa predbeznych opatreni, vratane ochran-
nych opatreni, obrana ina ako prostrednictvom protinavrhu tykajaceho
sa vymazu dizajnu spoloCenstva, ktory predlozila zalovana strana, je
prijaterna. Clanok 85 ods. 2 viak plati mutatis mutandis.

3. Sud pre dizajn spolocenstva, ktorého pravomoc je zalozena podla
¢lanku 82 ods. 1, 2, 3 alebo 4, ma pravomoc udelit’ predbezné opatre-
nia, vratane ochrannych opatreni, ktoré st s vyhradou akéhokol'vek
konania potrebného na uznanie a vykon podla hlavy III Dohovoru
0 pravomoci a vykone rozhodnuti uplatnitelné na tizemi akéhokol'vek
&lenského §tatu. Ziaden iny sad nemé takiito pravomoc.

Clénok 91

Osobitné pravidla o sdvisiacich Zalobach

1. Sad pre dizajn spoloCenstva, ktory prejednava zalobu uvedenu
v ¢lanku 81, ina ako Zalobu o vyhlaseni neporuSovania, odroci konanie,
ak neexistuju zvlastne dovody na pokracovanie v konani, z vlastného
podnetu po vypocuti stran, alebo na zaklade ziadosti niektorej zo stran
a po ich vypocuti, ak platnost’ dizajnu spoloCenstva je uz predmetom
sporu pred inym sidom pre dizajn spoloCenstva na zaklade protinavrhu,
alebo v pripade zapisaného dizajnu spolocenstva, ak sa Uradu uz pred-
lozil navrh na vymaz.

2. Urad pri prejednavani navrhu na vymaz zapisaného dizajnu spolo-
¢enstva odro¢i konanie, ak neexistuju zvlastne dovody na pokracovanie
prejednavania, z vlastného podnetu po vypocuti stran, alebo na zaklade
ziadosti niektorej zo stran po ich vypocuti, ak platnost’ zapisaného
dizajnu spolocCenstva je uz predmetom sporu na zaklade protinavrhu
pred sidom pre dizajn spoloCenstva. Ak vSak jedna zo stran konania
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poziada o odrocenie pred sudom pre dizajn spolocenstva, méze sud po
vypocuti stran tohto konania konanie odroc€it. Urad v tomto pripade
pokracuje v neuzavretych konaniach.

3. Ak sud pre dizajn spolocenstva odro¢i konanie, mdéze ulozit’ pred-
bezné opatrenia, vratane ochrannych opatreni, pocas trvania odrocenia.

Clanok 92

Pravomoc sudov pre dizajn spolocenstva druhej inStancie — d’alSie
odvolanie

1.  Odvolanie na sudy pre dizajn spoloCenstva druhej inStancie je
pripustné proti rozsudkom stidov pre dizajn spolo¢enstva prvej instancie
v suvislosti s konaniami vyplyvajucimi zo zaloéb a navrhov uvedenych
v ¢lanku 81.

2. Podmienky, za ktorych sa méze podat’ odvolanie na sud pre dizajn
spoloenstva druhej inStancie, stanovuje vnutro$titne pravo clenského
§tatu, v ktorom sa nachadza sud.

3.  Narodné pravidla tykajuce sa d’alSicho odvolania st uplatnitel'né
v suvislosti s rozsudkami sidov pre dizajn spolo¢enstva druhej inStan-
cie.

Oddiel 3

Ostatné spory tykajuce sa dizajnov spolocenstva

Clanok 93

Dodato¢né ustanovenia o priavomoci nirodnych sudov inych ako
sudov pre dizajn spolocenstva

1. V ramci c¢lenského Statu, ktorého sudy maju pravomoc podla
¢lanku 79 ods. 1 alebo 4, maju tieto sidy pravomoc pre vsetky zaloby
tykajiice sa dizajnov spoloCenstva inych ako tie, ktoré st uvedené
v ¢lanku 81, ktoré by mali pravomoc ratione loci a ratione materiae
v pripade Zalob tykajicich sa prava na nirodny dizajn v danom State.

2. Zaloby tykajice sa dizajnu spolocenstva iné ako tie, ktoré su
uvedené v clanku 81, pre ktoré ziaden sid nema pravomoc podla
¢lanku 79 ods. 1 a 4 a podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, sa mozu prejed-
navat’ pred sidmi Clenského Statu, v ktorom ma urad sidlo.

Clanok 94
Povinnost’ narodného sidu
Narodny std, ktory sa zaobera zalobou tykajicou sa dizajnu spolocen-

stva inou, ako Zaloby uveden¢ v clanku 81, povaZuje dizajn za platny.
Clanky 85 ods. 2 a 90 ods. 2 vSak platia mutatis mutandis.
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HLAVA X
DOPAD NA PRAVNE PREDPISY CLENSKYCH STATOV

Clénok 95

Paralelné Zaloby na zaklade dizajnov spolocenstva a prav
narodného dizajnu

1. Ak su zaloby o porusenie alebo hroziacom poruSeni zahrilujuce
rovnaky dovod zaloby a medzi rovnakymi ucastnikmi podané suidom
rozliénych c¢lenskych Statov, jedna zalozena na prave na dizajn spolo-
Censtva a druhd na prave na néarodny dizajn zabezpeCujuce rovnaku
ochranu, tak sid neskor doziadany z vlastného podnetu odmietne
pravomoc v prospech prvého sidu. Sud, ktory by mal odmietnut’ pravo-
moc, modze odro¢it svoje konanie, ak je pravomoc druhého stdu
spochybnena.

2. Sud pre dizajn spolocenstva, ktory prejedndva zalobu o porusenie
alebo hroziacom poruSeni na zaklade dizajnu spolocCenstva, zamietne
Zalobu, ak bol vyneseny pravoplatny rozsudok v tej istej veci a medzi
tymi istymi ucastnikmi na zaklade prava na dizajn zabezpecujuci
rovnaku ochranu.

3. Sud, ktory prejednava zalobu o porusenie alebo hroziacom poru-
Seni na zaklade prava na narodny dizajn, zamietne Zalobu, ak bol vyne-
seny pravoplatny rozsudok v tej istej veci a medzi tymi istymi ucast-
nikmi na zaklade dizajnu spoloCenstva zabezpecujuci rovnakd ochranu.

4.  Odseky 1, 2 a 3 neplatia vo vztahu k predbeznym opatreniam,
vratane ochrannych opatreni.

Clénok 96

Vztah k ostatnym formam ochrany podPa vnutros$tatnych pravnych
predpisov

1. Ustanovenia tohto nariadenia nemaji dopad na akékol'vek ustano-
venia prava spolocenstva alebo prava danych ¢lenskych statov, tykajuce
sa nezapisanych dizajnov, ochrannych znamok alebo inych rozliSova-
cich znakov, patentov a uzitkovych vzorov, typov pisma, obcianskej
zodpovednosti a nekalej sutaze.

2. Dizajn chraneny dizajnom spoloCenstva je tieZ spOsobily
na ochranu podla autorského prava clenskych statov od datumu, kedy
sa dizajn vytvoril alebo zafixoval v akejkol'vek forme. Rozsah, do
ktorého a podmienky, za ktorych sa takato ochrana udel'uje, zahriiujiica
stupen pozadovanej novosti, stanovuje jednotlivy Clensky Stat.
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HLAVA XI
DODATOCNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA URADU

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Clénok 97

Vseobecné ustanovenia

Pokial’ nie je stanovené inak v tejto hlave, na urad sa ohl'adne jeho tloh
podla tohto nariadenia uplatiiuje hlava XII nariadenia o ochrannej
znamke spolocenstva.

Clénok 98

Jazyk konani

1.  Prihlaska na zapisovany dizajn spolocenstva sa podava v jednom
z oficialnych jazykov spoloCenstva.

2. Prihlasovatel musi uviest’ druhy jazyk, ktory je jazykom uradu,
ktorého pouzivanie prijima ako mozny jazyk konania pred sudom.

Ak bola prihlaska podana v jazyku, ktory nie je jednym z jazykov
uradu, urad zabezpeci, aby sa prihlaska prelozila od jazyka, ktory je
uvedeny prihlasovatel'om.

3. Ak prihlasovatel' zapisovaného dizajnu spolocenstva je jedinou
stranou konania pred Uradom, jazykom konania je jazyk, v ktorom
bola prihlaska podana. Ak bola prihlaska podana v jazyku inom, ako
su jazyky uradu, urad moze zaslat’ pisomné oznamenie prihlasovatel'ovi
v druhom jazyku, ktory prihlasovatel’ uviedol vo svojej prihlaske.

4.  V pripade vymazového konania, jazykom konania je jazyk, ktory
sa pouzil na podanie prihlasky na zapisovany dizajn spolocenstva, ak je
jednym z jazykov tradu. Ak bola prihlaska podana v jazyku inom, ako
su jazyky tradu, jazykom konania je druhy jazyk uvedeny na prihlaske.

Navrh na vymaz sa podava v jazyku konania.

Ak jazykom konania nie je jazyk pouZity na podanie prihlaSky na zapi-
sovany dizajn spoloCenstva, majitel prava na dizajn spoloCenstva sa
moZe vyjadrit' v jazyku podania. Urad zabezpeti, aby sa takéto vyja-
drenia prelozili do jazyka konania.

Vykonavaci predpis moéze ustanovit, ze naklady na preklad, ktoré ma
znéSat’ Urad, nesmu, s vyhradou vynimky, ktort udeli urad, ak je tak
opodstatnené zlozitostou pripadu, presahovat’ Ciastku stanoven pre
kazdu kategériu konani na zdklade priemernej velkosti vykazov
pripadu, ako ich urad obdrzal. Vydaje, ktoré presahuju tato Ciastku, sa
moézu dat’ uhradit’ strane, ktora spor prehrala, v sulade s ¢lankom 70.
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5. Ucastnici vymazového konania sa moézu dohodnit, Ze jazykom
konania sa stane iny tradny jazyk spolocenstva.

Clénok 99

Uverejnenie a register

1. Vsetky informacie, ktorych uverejnenie je predpisané tymto naria-
denim alebo vykonavacim predpisom, sa zverejiiuji vo vsetkych oficial-
nych jazykoch spolocenstva.

2. Vsetky zapisy v registri spolocenstva pre dizajn sa vykonavaju vo
vSetkych uradnych jazykoch spolocenstva.

3.V pripade pochybnosti, text v jazyku uradu, v ktorom sa podala
prihlaska na zapisovany dizajn spolocenstva, je povodny. Ak bola
prihlaska podana v tiradnom jazyku spolocenstva inom, ako je niektory
z jazykov uradu, text v druhom jazyku, ktory uviedol prihlasovatel’, je
povodny.

Cléanok 100

Dodato¢né pravomoci predsedu

Okrem funkcii a pravomoci, ktoré predsedovi uradu dava ¢lanok 119
nariadenia o ochrannej znamke spolocenstva, predseda moéze po porade
s Administrativnou radou a v pripade nariadenia o poplatkoch s vyborom
pre rozpocet predlozit Komisii akykol'vek navrh na zmenu a doplnenie
tohto nariadenia, vykonavacieho predpisu, nariadenia o poplatkoch
a akychkol'vek inych pravidiel, ak platia pre zapisané dizajny spolocen-
stva.

Clanok 101

Dodatocné pravomoci Administrativnej rady

Okrem pravomoci, ktoré spravnej rade dava ¢lanok 121 a dalej naria-
denie o ochrannej zndmke spoloCenstva alebo iné ustanovenia tohto
nariadenia, Administrativna rada:

a) stanovuje den pre prvé podania prihlaSok na zapisané dizajny spolo-
censtva podla ¢lanku 111 ods. 2;

b) prekonzultuje pravidla na preskimavanie formalnych poziadaviek,
na preskimavanie dovodov odmietnutia zapisu a na konania ohl'adne
vymazu pred ich prijatim na tGrade a v ostatnych pripadoch ustano-
venych tymto nariadenim.

Oddiel 2

Konania
Clénok 102
Prislu$nost’

Prislusni rozhodovat v suvislosti s konaniami ur¢enymi v tomto rozhod-
nuti st nasledujuci:
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a) prieskumni pracovnici;

b) administrativa ochrannych znamok a dizajnov a pravny odbor;

¢) vymazovy odbor;

d) odvolaci senat.

Clanok 103
Prieskumni pracovnici

Prieskumny pracovnik je zodpovedny za rozhodovanie v mene tiradu vo
vztahu k prihlaSke na zapisany dizajn spolocenstva.

Clénok 104

Administrativa ochrannych znamok a dizajnov a pravny odbor

1.  Administrativa ochrannych zndmok a pravny odbor zriadené
v ¢lanku 128 nariadenia o ochrannej znamke spoloCenstva sa stiva
administrativou pre ochranné¢ znamky a dizajny a prdvnym odborom.

2. Okrem pravomoci, ktoré jej pridel'uje nariadenie o ochrannej
znamke spolocCenstva, je zodpovednd za prijatie tych rozhodnuti, ktoré
vyzaduje toto nariadenie, ktoré nespadaju do pravomoci prieskumného
pracovnika ani vymazového odboru.

Clénok 105

Vymazovy odbor

1. Vymazovy odbor je zodpovedny za rozhodovanie vo vztahu
k navrhom na vymaz zapisanych dizajnov spolocenstva.

2. Vymazovy odbor sa sklada z troch ¢lenov. Aspon jeden z Clenov
musi mat’ pravnicka kvalifikaciu.

Clénok 106

Odvolaci senat

Okrem pravomoci, ktoré mu dava ¢lanok 131 nariadenia o ochrannej
znamke spoloCenstva, odvolaci senat zriadeny podla tohto nariadenia je
zodpovedny za rozhodovanie o odvolaniach proti rozhodnutiam prie-
skumnych pracovnikov, vymazového odboru a administrativy ochran-
nych zndmok a dizajnov a pravneho odboru, pokial ide o ich rozhod-
nutia tykajice sa dizajnov spolocenstva.
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HLAVA XIA:
MEDZINARODNY ZAPIS DIZAJNOV

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Clénok 106a

Uplatiiovanie ustanoveni

1. Ak v tejto hlave nie je ustanovené inak, toto nariadenie
a akékol'vek nariadenia prijaté podla ¢lanku 109, ktorymi sa toto naria-
denie vykonava, sa uplathuji obdobne na zapisy priemyselnych
dizajnov s vyznaGenim Spologenstva podl'a Zenevského aktu v medzina-
rodnom registri, ktory vedie Medzinarodny trad Svetove] organizacie
duSevného vlastnictva (d’alej len ,medzindrodny zépis’ a ,medzindrodny
urad’).

2. Akykol'vek zaznam medzinarodného zapisu s vyznaCenim Spolo-
Censtva v medzinarodnom registri ma rovnaky ucinok, ako keby bol
urobeny v registri dizajnov Spolocenstva na urade, a akékol'vek uverej-
nenie medzinarodného zapisu s vyznaenim SpolocCenstva vo vestniku
medzinarodného uradu ma rovnaky ucinok ako uverejnenie vo Vestniku
dizajnov Spolocenstva.

Oddiel 2

Medzindrodné zapisy s vyznacenim spolocenstva

Clanok 106b
Postup pre podanie medzinirodnej prihlasky

Medzinarodné prihlasky podla &lanku 4 ods. 1 Zenevského aktu sa
podavaju priamo na medzinarodnom urade.

Clanok 106¢

Poplatky za vyznacenie

Predpisané poplatky za vyznadenie uvedené v &lanku 7 ods. 1 Zenev-
ského aktu sa nahradzaju individudlnym poplatkom za vyznacenie.

Clénok 106d

U¢inky medzinarodného zapisu s vyznacenim Eurépskeho
spolocenstva

1. Medzindrodny zdpis s vyznacenim SpoloCenstva mad odo dia
zapisu uvedeného v ¢lanku 10 ods. 2 Zenevského aktu rovnaky uc¢inok
ako prihlaska o zapis dizajnu Spolocenstva.

2. Ak nebolo oznamené odmietnutie alebo ak bolo akékol'vek takéto
odmietnutie vzaté spit, ma medzinarodny zapis dizajnu s vyznacenim
Spolocenstva odo diia uvedeného v odseku 1 rovnaky ucinok ako zapis
dizajnu ako zapisaného dizajnu Spolocéenstva.
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3. Urad poskytuje informécie o medzinarodnych zapisoch uvedenych
v odseku 2 v sulade s podmienkami ustanovenymi vo vykonavacom
nariadeni.

Clénok 106e

Odmietnutie

1. Urad ozndmi medzinrodnému tradu odmietnutie najneskér do
Siestich mesiacov odo dila uverejnenia medzindrodného zépisu, ak pri
jeho preskimani zisti, ze dizajn, pre ktory sa pozaduje ochrana, nezod-
poveda definicii podla ¢lanku 3 pism. a) alebo je v rozpore s verejnym
poriadkom alebo vSeobecne akceptovanymi zasadami moralky.

V oznameni sa uvedi dovody, na ktorych sa odmietnutie zaklada.

2. Utinky medzinarodného zapisu v ramci Spolo&enstva sa méZu
odmietnut’, az ked’ sa majitelovi poskytne moznost’ vzdat' sa medzina-
rodného zapisu, pokial’ ide o Spolocenstvo, alebo sa vyjadrit’.

3. Podmienky preskiimania dovodov odmietnutia sa ustanovia vyko-
navacim nariadenim.

Clanok 106f

Vymaz medzinarodného zapisu

1. Medzindrodny zapis sa Ciastone alebo celkom vyhldsi za vyma-
zany v sulade s postupom v hlavach VI a VII alebo sudom Spolocen-
stva pre dizajn na zaklade protinavrhu v konani pre porusenie.

2. Ak sa trad dozvie o vymaze, oznami to medzinarodnému uradu.

HLAVA XII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 107
Vykonavaci predpis

1. Pravidla vykonavajice toto nariadenie sa prijimaju vo vykona-
vacom predpise.

2. Okrem poplatkov, ktoré su uz stanovené v tomto nariadeni, uctuju
sa poplatky v sulade s podrobnymi pravidlami o pouziti uvedenymi vo
vykonavacom predpise a v nariadeni o poplatkoch, v pripadoch uvede-
nych niZie:

a) neskora platba zapisného poplatku;
b) neskora platba poplatku za zverejnenie;
¢) neskora platba poplatku za odklad zverejnenia;

d) neskora platba dodato¢nych poplatkov za hromadné prihlasky;
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e) vydanie kopie potvrdenia o zapise;
f) zapis prevodu zapisaného dizajnu spolocenstva;

g) zapis licencie alebo iného prava v suvislosti s zapisanym dizajnom
spolocenstva;

h) zrusenie zapisu licencie alebo iného prava;
1) vydanie vypisu z registra;

j) nahliadnutie do spisu;

k) vydanie kopii spisovych dokumentov;

1) podanie informéacie zo spisu,

m) preskiimanie stanovenia procedurdlnych nakladov, ktoré sa maju
uhradit’;

n) vydanie overenych kopii prihlasky.

3. Vykonavaci predpis a nariadenie o poplatkoch sa prijima a upra-
vuje v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 109 ods. 2

Clanok 108
Rokovaci poriadok odvolacich senatov
Rokovaci poriadok odvolacich senatov sa vztahuje na odvolania prejed-
nané tymito senatmi podl'a tohto nariadenia, bez dopadu na aktkol'vek

potrebni zmenu alebo dodatocné ustanovenie prijaté v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 109 ods. 2

Clénok 109
Vybor

1.  Komisii napomaha vybor.

2. Pri odkazoch na tento odsek platia Clanky 5 a 7 rozhodnutia
1999/468/ES.

Obdobie uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stano-
vuje na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clénok 110

Prechodné ustanovenie

1. Az do casu, kedy nadobudnii u€innost zmeny a doplnky tohto
nariadenia na zaklade navrhu Komisie ohl'adne tohto predmetu, ochrana
dizajnom spolocenstva neexistuje pre dizajn, ktory predstavuje cast
zlozeného vyrobku, v zmysle ¢lanku 19 ods. 1 na ucely opravy zloze-
ného vyrobku, aby sa obnovila jeho povodna vonkajsia tprava.

2. Navrh Komisie uvedeny v odseku 1 sa predklada spolu s akymi-
kol'vek zmenami, ktoré Komisia navrhuje pre tento predmet podla
¢lanku 18 smernice 98/71/ES, a zohladnuje vSetky takéto zmeny.
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Clénok 110a

Ustanovenia o rozsireni spolocenstva

VA3

1. Odo diia pristpenia Bulharska, Ceskej republiky, Estonska, Chor-
vatska, Cypru, LotySska, Litvy, Mad’arska, Malty, Pol'ska, Rumunska,
Slovinska a Slovenska (d’alej len ,novy clensky Stat/nové clenské
Staty”) sa dizajn SpolocCenstva chraneny alebo prihlaseny podla tohto
nariadenia pred ich prislusnym diom pristipenia roz§iri aj na uzemie
tychto clenskych Statov tak, aby mal v celom SpoloCenstve rovnaké
ucinky.

2. Prihlasku zapisaného dizajnu spolo¢enstva nemozno zamietnut’ na
zéaklade niektorého z dovodov, ktoré vylucuju zapis, uvedenych v ¢lanku
47 ods. 1, ak sa tieto stali uplatnitelnymi vylucne z dévodu pristupenia
nového ¢lenského §tatu.

3. Dizajn spolocenstva v zmysle odseku 1 nesmie byt podla ¢lanku
25 ods. 1 vyhlaseny za neplatny, ak sa dovody neplatnosti stali uplat-
nitelnymi vylu¢ne z dévodu pristipenia nového Elenského Statu.

4.  Prihlasovatel' alebo majitel' skorSieho prava v novom c¢lenskom
State je opravneny namietat’ proti vyuZzivaniu dizajnu spoloCenstva
podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. d), e) alebo f) na uzemi, na ktorom je
chranené skorSie pravo. Na ucely tohto ustanovenia ,skorSie pravo™
znamena pravo nadobudnuté alebo prihlasené dobromyselne pred
pristupenim.

5. Ustanovenia odsekov 1, 3 a 4 platia aj pre nezapisané dizajny
spoloCenstva. Podla ¢lanku 11 dizajn, ktory nebol spristupneny verej-
nosti na uzemi spoloCenstva, nie je chrdneny ako nezapisany dizajn
spolocenstva.

Clanok 111

Nadobudnutie uéinnosti

1.  Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ v 60. den po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

2. Prihlasky na zapisané dizajny spoloCenstva sa mézu uradu podat
od datumu, ktory stanovi Administrativna rada na zaklade odportacania
predsedu turadu.

3. Prihla8ky na zapisané dizajny spolocenstva podané v lehote troch
mesiacov pred datumom uvedenym v odseku 2 sa povazuji, ze sa
podali k tomuto datumu.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



